Na osnovu Clana 64. stav 3, clana 86. stav 6, ¢lana 99. stav 5, ¢lana 103. stav 4. i
¢lana 108. stav 6. Zakona o policiji (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 6/16, 24/18 i 87/18),

Ministar unutrasnjih poslova donosi,

PRAVILNIK
o policijskim ovlaséenjima
"Sluzbeni glasnik RS", broj 41 od 11. juna 2019.
I. UVODNE ODREDBE
Clan 1.

Ovim pravilnikom propisuje se nacin primene policijskih ovlaséenja, nacin postupanja
policijskih sluzbenika prema dovedenim i zadrzanim licima, nacin postupanja
policijskih sluzbenika u primeni kriminalisticko-taktickih i forenzickih metoda i
sredstava, blizi nacin postupanja pri prijemu nadenih stvari, bliza obeleZja sredstava
prinude, nacin upotrebe sredstava prinude, nacin ocene opravdanosti i pravilnosti
upotrebe sredstava prinude i kontrola upotrebe sredstava prinude.

Nacin i uslovi primene policijskih ovlas¢enja prema maloletnim licima ureduju se
posebnim pravilnikom.

Clan 2.

Policijski sluzbenici primenjuju policijska ovlaséenja prilikom obaljanja policijskih
poslova kada su za to ispunjeni zakonom propisani uslovi, na nacin propisan zakonom
i ovim pravilnikom.

Clan 3.

Pre primene policijskog ovlasc¢enja, policijski sluzbenik ¢e u svakom konkretnom
slucaju proceniti da li policijsko ovlaséenje moze da primeni na bezbedan nacin,
odnosno bez ugrozavanja svoje i bezbednosti drugih lica.

U toku primene policijskog ovlas¢enja policijski sluzbenik koji primenjuje policijsko
ovlaséenje, kao i policijski sluzbenik koji je prisutan na mestu primene policijskog
ovlaséenja, a neposredno ga ne primenjuje, mora uvek da bude spreman da odbije
eventualni napad od sebe ili drugog lica ili da spreci eventualno samopovredivanje ili
bekstvo lica prema kome se primenjuje policijsko ovlasc¢enje.

Ako policijski sluzbenik proceni da policijsko ovlas¢enje ne moze da primeni na
bezbedan nacin, o tome ¢e odmah obavestiti uzu organizacionu jedinicu nadleznu za
poslove stalnog dezurstva (u daljem tekstu: dezurnu sluzbu) svoje organizacione
jedinice ili neposrednog rukovodioca i traziti potrebnu pomoc¢ radi izvrSenja sluzbenog
zadatka.

Rukovodilac smene dezurne sluzbe ili neposredni rukovodilac iz stava 3. ovog ¢lana,
odmah ¢e preduzeti potrebne mere i radnje kojima ¢e se obezbediti bezbedno
izvrSenje sluzbenog zadatka.

Clan 4.



O primenjenom policijskom ovlasc¢enju, policijski sluzbenik sacinjava izvestaj o
primenjenom policijskom ovlasé¢enju koji sadrzi podatke propisane u ¢lanu 110. ovog
pravilnika.

O primenjenom policijskog ovlaséenju, pored izvestaja iz stava 1. ovog ¢lana,
policijski sluzbenik moze kada je to potrebno, samoinicijativno ili po nalogu
neposrednog rukovodioca da sacini sluzbenu belesku ili druga pismena, ako je to u
konkretnom slucaju potrebno.

Izvestaj iz stava 1. ovog ¢lana se ne podnosi kada je za primenjeno policijsko
ovlasc¢enje zakonom ili ovim pravilnikom propisano podnosenje posebnog izvestaja,
drugog pismena ili se primena policijskog ovlas¢enja automatski evidentira u
informacionom sistemu Ministarstva unutrasnjih poslova (u daljem tekstu:
Ministarstvo).

Neposredni rukovodilac policijskog sluzbenika koji je primenio policijsko ovlasc¢enje,
duzan je da oceni da li je policijsko ovlas¢enje primenjeno opravdano i pravilno, pod
uslovima i na nacin propisan zakonom i ovim pravilnikom.

Postupanje prema licima koja uzivaju diplomatsko konzularni imunitet
Clan 5.

Prema licu koje uziva diplomatsko konzularni imunitet (u daljem tekstu: imunitet)
policijski sluzbenik moze da primeni policijska ovlas¢enja koja su neophodna za
proveru ili utvrdivanje tog statusa.

Ako se u toku primene policijskih ovlas¢enja lice pozove na imunitet, policijski
sluzbenik ¢e, u cilju potvrdivanja te Cinjenice, od lica odmah zatraziti na uvid javnu
ispravu kojom se dokazuje imunitet, i u Sto kracem vremenu uzeti osnovne podatke o
licu, o broju i roku vazenja isprave, kao i 0 nazivu organa koji je izdao ispravu.

Prema licu koje u svojstvu narodnog poslanika uziva imunitet, policijski sluzbenik
postupa na nacin propisan u st. 1. i 2. ovog ¢lana.

Ako se lice iz stava 3. ovog Clana koje uziva imunitet zatekne u izvrSenju krivicnog
dela za koje je propisana kazna zatvora u trajanju duzem od pet godina, prema njemu
se mogu primeniti i druga policijska ovlas¢enja propisana zakonom.

O postupanju i primeni policijskih ovlas¢enja prema licu koje uziva imunitet iz st 1. i
3. ovog ¢lana, policijski sluzbenik bez odlaganja obavestava neposrednog rukovodioca
i o tome sacinjava sluzbenu belesku.

II. NACIN PRIMENE POLICIJSKIH OVLASCENjA
Upozorenje i naredenje
Clan 6.

Upozorenja se mogu davati i naredenja izdavati usmeno, pisano, pomocu tehnickih
sredstava za pojacavanje zvuka, pisanim naredenjima na odgovarajuéem displeju,
svetlosnim ili zvu¢nim signalima, rukom ili poloZzajem tela policijskog sluzbenika, kada
je takav nacin propisan zakonom ili propisom donetim na osnovu zakona.

Upozorenja i naredenja moraju da budu jasna i nedvosmisleno izrazena.



Clan 7.

Pisano upozorenje ili naredenje, rukovodilac nadlezne organizacione jedinice policije,
moze uputiti odgovornom licu u drzavnom organu, drugim organima, privrednim
drustvima i drugim organizacijama i udruzenjima, kao i fizickim licima.

Upozorenja i naredenja, rukovodilac iz stava 1. ovog ¢lana, po odobrenju direktora
policije, moze da saopstava i preko sredstava javnog informisanja.

Provera identiteta lica
Clan 8.

Policijski sluzbenik vrsi proveru identiteta lica uvidom u licnu kartu, vozacku dozvolu,
putnu ili drugu javnu ispravu sa fotografijom, izdatu od strane nadleznog organa ili
oCitavanjem elektronskih dokumenata za to namenjenim tehni¢kim sredstvima.

Izuzetno, provera identiteta lica koje nema kod sebe javnu ispravu iz stava 1. ovog
¢lana moze da se izvrSi i na osnovu izjave lica Ciji je identitet proveren, na adresi
stanovanja, mestu rada ili nekom drugom mestu u neposrednoj blizini gde se nalaze
javne isprave lica koje se proverava.

Clan 9.

Provera identiteta lica bez znanja lica Ciji se identitet proverava vrsi se prikupljanjem
obavestenja od drugih lica, primenom drugih policijskih ovlas¢enja ili preduzimanjem
policijskih mera i radnji utvrdenih zakonom, i to ako postoje osnovi sumnje da je to
lice ucinilac krivicnog dela koje se goni po sluzbenoj duznosti.

Clan 10.

Policijski sluzbenik izvrsi¢e proveru identiteta lica na opravdan zahtev sluzbenih lica
organa drzavne uprave, pravnih ili fizickih lica.

Policijski sluzbenik je duzan da upozna lice iz stava 1. ovog ¢lana sa razlozima
proveravanja njegovog identiteta.

Opravdanim zahtevom iz stava 1. ovog ¢lana, smatra se zahtev iz kojeg je vidljivo da
su sluzbenim licima organa drzavne uprave, takvi podaci neophodni za zakonito
postupanje ili da je pravnim ili fizickim licima povredeno neko pravo.

Podatke o proverenom identitetu lica, policijski sluzbenik, sluzbenim licima organa
drzavne uprave, usmeno saopstava na mestu izvrSene provere.

O dostavljanju podataka pravnim ili fizickim licima odlucuje rukovodilac organizacione
jedinice policijskog sluzbenika koji je izvrSio proveru identiteta lica, u skladu sa
odredbama zakona o evidencijama i obradi podataka u oblasti unutrasnjih poslova.

Clan 11.

Policijski sluzbenik ¢e u toku provere identiteta lica izvrsiti proveru da li je od strane
nadleznih organa nalozeno preduzimanje drugih policijskih ovlas¢enja, mera ili radnji
prema licu.

Provera iz stava 1. ovog ¢lana, vrsi se pretragom kroz evidencije koje o licima u
skladu sa zakonom vodi Ministarstvo.



Utvrdivanje identiteta lica
Clan 12.

Utvrdivanjem identiteta lica utvrduju se pravna, stvarna i fizicka svojstva po kojima se
to lice razlikuje od drugih lica.

Utvrdivanje identiteta lica vrSi se metodama i sredstvima kriminalistiCke taktike i
forenzike, primenom medicinskih i drugih odgovarajucih vestacenja i to:

1) proverom podataka o statusu lica uvidom u javne isprave, mati¢ne knjige rodenih,
vencanih i umrlih i u druge sluzbene evidencije;

2) uzimanjem otisaka papilarnih linija i uporedivanjem sa postojecim otiscima;
3) fotografisanjem i uporedivanjem fotografije sa ranijim fotografijama;

4) izjavom lica koja mogu izvrsiti prepoznavanje — neposredno ili pokazivanjem
fotografija ili video snimka lica, odecée, obuce i drugih predmeta koji mogu posluziti za
utvrdivanje identiteta;

5) pomocu li¢nog opisa;
6) pomocu DNK analize;

7) objavljivanjem fotografije, fotorobota, crteza, snimka ili opisa lica putem sredstava
javnog informisanja;

8) drugim raspolozivim metodima, kao Sto su grafolosko vestacenje, analiza glasa,
zubna formula i druge.

Na nacin utvrdivanja identiteta lica iz stava 1. ovog ¢lana, vrSi se utvrdivanje
identiteta nepoznatog lesa.

O utvrdivanju identiteta lica policijski sluzbenik sacinjava izvestaj, odnosno zapisnik.
Identifikacija predmeta
Clan 13.

Identifikacija predmeta, u smislu ovog pravilnika, je utvrdivanje obeleZja i svojstva
predmeta po kojima se taj predmet razlikuje od drugih istovrsnih predmeta (oblik,
veliCina, boja, tezina, kvalitet, fabricke oznake i dr.).

Identifikacija predmeta vrsSi se metodama i sredstvima kriminalisticke taktike i
forenzike, od strane policijskih sluzbenika koji su za to obuceni, primenom
odgovarajucih metoda i to:

1) proverom podataka o predmetu uvidom u isprave i tehnicku i drugu dokumentaciju
0 predmetu;

2) fotografisanjem i uporedivanjem fotografije sa ranijim fotografijama;
3) izjavom lica koja mogu izvrsiti prepoznavanje;

4) tehnickim metodama izazivanja unistenih ili ostecenih identifikacionih oznaka i
drugim raspolozivim metodima.



Od lica koje ucestvuje u postupku identifikacije predmeta policijski sluzbenik
zahtevace da opiSe predmet i navede obelezja i svojstva prema kojima se taj predmet
razlikuje od drugih predmeta. Po datom opisu predmeta policijski sluzbenik predocice
licu predmet koji se identifikuje, po mogucéstvu zajedno sa drugim predmetima iste
vrste.

O izvrSenoj identifikaciji predmeta policijski sluzbenik sacinjava izvestaj ili zapisnik.
Pozivanje
Clan 14.

Pozivanje se, po pravilu, vrsi dostavljanjem pisanog poziva licu koje se poziva na
nacin propisan zakonom i ovim pravilnikom.

Punoletno lice kome je oduzeta poslovna sposobnost poziva se preko staratelja.

Ako bi pozivanje lica iz stava 2. ovog ¢lana bilo u suprotnosti sa njegovim pravima i
interesima, pozivanje ¢e se izvrsiti preko nadleznog centra za socijalni rad.

Clan 15.

Pisani poziv sadrzi: naziv organizacione jedinice Ministarstva, mesto i adresa; broj i
datum poziva; ime i prezime, datum rodenja, ime roditelja i adresa lica koje se
poziva; datum, vreme i mesto na koje se lice poziva; razlog pozivanja lica; kada je to
zakonom propisano, upozorenje da lice moze biti dovedeno ako se ne odazove pozivu,
a ako se radi o osumnjiCenom, da ima pravo na branioca; sluzbeni pecat i potpis i
dostavnicu.

Pri odredivanju datuma, Casa i mesta na koje se lice poziva, policijski sluzbenik vodi
racuna da pozvano lice zbog odazivanja pozivu nema nepotrebnih teskoca.

Clan 16.
Pisani poziv upucuje se postom ili ga dostavlja policijski sluzbenik.

Ako poziv upucen preko poste nije dostavljen licu, dostavljanje ¢e izvrsiti policijski
sluzbenik.

Policijski sluzbenik ¢e pre dostavljanja poziva proveriti identitet lica koje se poziva.

Policijski sluzbenik koji dostavlja pisani poziv urucuje ga licu na adresi stanovanja ili
na drugom mestu na kome lice zatekne.

Policijski sluzbenik ¢e prilikom dostavljanja poziva na adresi stanovanja licu uruciti
poziv na ulazu stana i od lica zatraziti da potpiSe dostavnicu.

Izuzetno, ako je od strane lica kome poziv treba uruciti pozvan da ude u stan,
policijski sluzbenik moze da uruci poziv i u stanu.

Ako primalac ne zna da pisSe ili nije u stanju da potpiSe dostavnicu, policijski sluzbenik
¢e o tome na dostavnici saciniti beleSku i naznaciti dan i ¢as kad je izvrSeno urucenje
poziva.

Clan 17.



Ako lice odbije da primi poziv, policijski sluzbenik ¢e poziv pribiti na vrata stana ili
prostorije ili ga ostaviti u stanu, ¢ime se smatra da je poziv dostavljen.

Kad je dostavljanje izvrSeno na nacin iz stava 1. ovog ¢lana, policijski sluzbenik ée o
tome saciniti sluzbenu belesku i naznaciti dan, ¢as i nacin izvrSenog dostavljanja
poziva.

Clan 18.

U posebnim slucajevima pozivanja lica, na zahtev ili uz saglasnost lica, policijski
sluzbenik moze lice sluzbenim vozilom policije prevesti do sluzbenih prostorija.

O upuéenom pozivu iz stava 1. ovog ¢lana policijski sluzbenik sacinjava sluzbenu
belesku, a licu koje se odazvalo pozivu, na njegov zahtev, izdaje o tome pisanu
potvrdu.

U posebnim slucajevima, pozivanje lica moze se, po odobrenju direktora policije, vrsiti
i putem sredstava javnog informisanja.

Dovodenje
Prava dovedenog lica
Clan 19.

Lice koje se dovodi upoznaje se, odnosno obavestava na jeziku koji razume o svojim
pravima usmeno i urucivanjem pisanog obavestenja, i to da ima pravo:

1) da bude obavesteno o razlozima dovodenja;

2) da bude pouceno da nije duzno nista da izjavi, a da sve Sto izjavi moze biti u
zakonom propisanom postupku upotrebljeno protiv njega kao dokaz;

3) na branioca;

4) da se o vremenu i mestu dovodenja obavesti lice po njegovom izboru, diplomatsko
konzularni predstavnik drzave ciji je drzavljanin ili predstavnik odgovarajuce
medunarodne organizacije ako je lice izbeglica ili lice bez drzavljanstva;

5) da se bez odlaganja o dovodenju obavesti lice ili organ starateljstva ako je
potrebno obezbediti zastitu ili staranje o detetu ili drugim licima o kojima se stara lice
koje se dovodi;

6) da ga pregleda lekar;

7) da pokrene postupak pred nadleznim policijskim ili pravosudnim organima radi
ispitivanja zakonitosti dovodenja ili nadoknade Stete.

Policijski sluzbenik ¢e dovedenom licu uruciti pisano obavestenje o pravima iz stava 1.
ovog c¢lana i pozvati ga da potpiSe primerak pisanog obavestenja.

Ako dovedeno lice odbije da primi pisano obavestenje ili odbije da ga potpise ili je
nepismeno, policijski sluzbenik ¢e navedeno konstatovati na pisanom obavestenju.

Dovodenje na osnovu pisanog naloga
Clan 20.



Nalog za dovodenje lica izvrSavaju, po pravilu, dva policijska sluzbenika.

Pre izvrSenja naloga za dovodenje lica, policijski sluzbenik ¢e proveriti da li u
evidencijama postoje podaci koji bi mogli da ukazu na mogucénost bekstva, pruzanja
otpora ili napada na policijske sluzbenike od strane lica koje treba dovesti, odnosno da
li je lice sklono samopovredivanju.

Ako postoje okolnosti iz stava 2. ovog ¢lana, dovodenje se moze izvrsiti samo na
osnovu prethodno sacinjenog plana, koji sac¢injava rukovodilac organizacione jedinice.

Kada je to potrebno, za dovodenje lica mogu se angazovati specijalna jedinica policije
ili posebne jedinice policije na nacin propisan zakonom.

Ako je lice koje se dovodi jedini staralac nad maloletnim licem ili licem koje nije
poslovno sposobno da se stara samo o sebi, obavezno se pre dovodenja obavestava
organ starateljstva.

Clan 21.

Pre dovodenja, policijski sluzbenik e proveriti identitet lica koje treba dovesti, a zatim
¢e mu saopstiti razlog dovodenja, upoznati ga sa njegovim pravima, uruciti nalog
(naredbu) za dovodenje i pozvati ga da pode sa njim.

Prilikom urucenja naloga za dovodenje, policijski sluzbenik ¢e upozoriti lice da ¢e
prema njemu upotrebiti sredstva prinude ako bude pruzilo otpor ili pokusalo bekstvo
ili napad na policijskog sluzbenika ili drugo lice.

Ako lice i pored upozorenja odbije da pode ili pruzi otpor, policijski sluzbenik ée ga
dovesti prinudno.

Ako postoji sumnja da ce lice koje treba dovesti pruziti otpor, pokusati bekstvo ili
napad na policijskog sluzbenika, pisani nalog za dovodenje urucice se licu posle
dovodenja.

Clan 22.

Policijski sluzbenik ée izvrsiti pregled lica koje treba dovesti radi pronalazenja i
oduzimanja predmeta pogodnih za napad ili samopovredivanje.

Ako lice ima vidljive povrede ili se zali na bolove, policijski sluzbenik ¢e mu omoguditi
ukazivanje stru¢ne medicinske pomaodi.

Privremeno oduzeti predmeti predaju se organu kome se lice dovodi, odnosno vracaju
licu kada prestanu razlozi zbog kojih su privremeno oduzeti, osim ako ne predstavljaju
predmete prekrsaja ili krivicnog dela ili predmete cije je oduzimanje neophodno za
zastitu opste bezbednosti.

Clan 23.
Dovodenje se, po pravilu, vrsi sluzbenim vozilom policije.

Ako se dovodenje lica vrsi sluzbenim vozilom policije koje nema poseban prostor za
smestaj dovedenih lica, lice se smesta na sediste iza mesta suvozaca, a na sedistu iza
vozaca policijski sluzbenik koji vrsi dovodenje.



Ako se lice dovodi sredstvima javnog drumskog saobracaja, vazduhoplovom ili
plovilom, po pravilu se uvodi pre ostalih putnika i kada je to moguce smesta na
poslednje sediste ili odvojeno od ostalih putnika. Lice koje se dovodi izvodi se po
izlasku svih putnika, osim ako drugim propisom nije drugacije propisano.

Clan 24.

Policijski sluzbenik se mora pridrzavati naloga za dovodenje kojim je odredeno vreme
kada se organu, odnosno sluzbenom licu mora dovesti lice.

Ako dovodenje lica traje duze od vremena propisanog zakonom, policijski sluzbenik ¢e
o razlozima na pogodan nacin izvestiti neposrednog rukovodioca, koji ¢e o tome
usmeno, a nakon toga i pisanim putem obavestiti organ koji je izdao nalog za
dovodenje.

Clan 25.

O dovodenju lica u sluzbene prostorije Ministarstva, odmah se obavestavaju policijski
sluzbenici dezurne sluzbe ili rukovodilac organizacione jedinice u cije sluzbene
prostorije je lice dovedeno.

Za vreme dok se nalazi u sluzbenim prostorijama, dovedeno lice mora biti pod stalnim
nadzorom policijskih sluzbenika.

Clan 26.

Policijski sluzbenik neée preduzeti dovodenje prema licu koje obavlja takve poslove
koji se ne smeju prekidati sve dok mu se ne obezbedi odgovaraju¢a zamena.

Clan 27.

Policijski sluzbenik koji vrsi dovodenje lica zatrazi¢e od sluzbenog lica organa kome je
dovedeno lice predao da mu zabeleskom ili peCatom na pisanom nalogu potvrdi da je
lice dovedeno i predato.

Ako sluzbeno lice organa kome je dovedeno lice odbije da primi lice, policijski
sluzbenik ¢e o tome obavestiti organ koji je izdao nalog za dovodenje i postupiti na
nacin koji taj organ odredi.

Dovodenje bez pisanog naloga
Clan 28.

Na postupak dovodenja lica bez pisanog naloga primenjuju se odredbe ovog pravilnika
koje se odnose na dovodenje na osnovu pisanog nhaloga.

Zadrzavanje lica i privremeno ogranicenje slobode kretanja
Zadrzavanje lica
Prava zadrzanog lica
Clan 29.

Lice koje se zadrzava obavestava se usmeno i urucivanjem pisanog obavestenja na
maternjem ili jeziku koji razume o njegovim pravima, i to:

1) da bude obavesteno o razlozima zadrzavanja;



2) da bude pouceno da nije duzno nista da izjavi, a da sve Sto izjavi moze biti u
zakonom propisanom postupku upotrebljeno protiv njega kao dokaz;

3) na branioca po svom izboru, da neometano obavi razgovor sa braniocem, da
branilac prisustvuje njegovom saslusanju;

4) da bude obavesteno da ¢e se branilac odrediti po sluzbenoj duznosti, ako ga samo
ne izabere, kada je to zakonom obavezno;

5) da se o vremenu i mestu zadrzavanja obavesti lice po njegovom izboru,
diplomatsko konzularni predstavnik drzave ciji je drzavljanin ili predstavnik
odgovaraju¢e medunarodne organizacije ako je lice izbeglica ili lice bez drzavljanstva;

6) da se bez odlaganja o zadrzavanju obavesti lice ili organ starateljstva ako je
potrebno obezbediti zastitu ili staranje o detetu ili drugim licima o kojima se stara
zadrzano lice;

7) da neometano kontaktira sa diplomatsko konzularnim predstavnikom svoje drzave,
odnosno predstavnikom odgovaraju¢e medunarodne organizacije;

8) da ga pregleda lekar;
9) na ishranu i neprekidni osmocasovni odmor;

10) da pokrene postupak pred nadleznim policijskim ili pravosudnim organima radi
ispitivanja zakonitosti zadrzavanja ili nadoknade Stete.

Policijski sluzbenik ¢e zadrzanom licu uruditi pisano obavestenje iz stava 1. ovog
¢lana.

Posle urucenja obavestenja iz stava 2. ovog c¢lana, policijski sluzbenik ¢e zadrzano lice
pozvati da potpiSe primerak obavestenja. Ako zadrzano lice odbije da primi
obavestenje ili odbije da ga potpise ili je nepismeno, policijski sluzbenik ¢e navedeno
konstatovati na obavestenju.

Clan 30.
Zadrzavanje se odreduje resenjem o zadrzavanju.

ResSenje o zadrzavanju u krivicnom postupku donosi se na nacin propisan zakonom
kojim se ureduje krivi¢ni postupak.

ResSenje o zadrzavanju u prekrSsajnom postupku donosi rukovodilac organizacione
jedinice koja je odredila zadrzavanije ili policijski sluzbenik koga on ovlasti.

Rukovodilac organizacione jedinice ili ovlasceni policijski sluzbenik iz stava 3. ovog
¢lana, odgovorni su za zakonitu primenu navedenog policijskog ovlaséenja.

Policijski sluzbenik koji sprovodi meru zadrzavanja lica odgovoran je za ostvarivanje
prava zadrzanog lica (bezbednost, zdravlje i dr.) od njegovog smestaja u prostoriju za
zadrzavanje do prekida ili ukidanja zadrzavanja.

Policijski sluzbenici u prostoriju za zadrzavanje ne mogu unositi sluzbeno oruzje.

Clan 31.



Lice kome je odredeno zadrzavanje moze se zadrzavati u sluzbenim prostorijama
Ministarstva koje su namenjene za zadrzavanje lica, kao i u odgovarajuc¢im za to
namenjenim prostorijama pravosudnih organa Republike Srbije.

Ako se lice zadrzava u prostorijama pravosudnih organa, takvo lice se fizicki odvaja od
drugih pritvorenih lica ili lica koja su na izdrzavanju kazne i nalazi se pod nadzorom
policijskog sluzbenika.

Izuzetno, lice se moze zadrzati i u drugim radnim sluzbenim prostorijama Ministarstva
ili u prostoru sluzbenog vozila namenjenom za prevoz lica, za vreme koje je potrebno
radi vrSenja neodloznih policijskih poslova ili primene policijskih ovlaséenja, uz stalan
nadzor od strane policijskog sluzbenika.

U istoj prostoriji za zadrzavanje mogu se zadrzavati samo lica istog pola, a pol se
utvrduje uvidom u licnu kartu, putnu ispravu (pasos) ili evidenciju.

Clan 32.

Vreme zadrzavanja lica se racuna od momenta zapocinjanja primene policijskog
ovlasc¢enja dovodenje kada su se stekli uslovi za zadrzavanje u prekrsajnom postupku,
odnosno od momenta hapsenja ili odazivanja na poziv kada su se stekli uslovi za
zadrzavanje u krivicnom postupku.

Clan 33.

Policijski sluzbenik koji vrsi zadrzavanje lica, pre smestaja lica u prostoriju za
zadrzavanje:

1) urucuje licu koje se zadrzava resenje o zadrzavanju;

2) vrSi pregled lica i privremeno oduzima predmete koji su pogodni za povredivanje,
napad, samopovredivanje ili bekstvo lica, a po potrebi i druge predmete (novaci sl.);

3) kad je to potrebno i kad su se stekli uslovi propisani zakonom, vrsi pretresanje lica;

4) vizuelnim pregledom utvrduje postojanje vidljivih povreda i eventualnih oStecenja
odece i obuce lica;

5) obavlja razgovor sa licem i pita da li lice ima bolove ili druge zdravstvene
probleme, da li prima medicinsku terapiju i da li ima potrebu za odredenom vrstom
lekova ili medicinske pomodi;

6) kada lice ima vidljivih povreda ili drugih zdravstvenih problema, obavezno
organizuje pruzanje lekarske pomodi;

7) urucuje obavestenje o njegovim pravima.

O privremeno oduzetim i vraéenim predmetima od lica koje se zadrzava, sacinjava se
potvrda o privremeno oduzetim i vraéenim predmetima i izdaje se licu, koju potpisuje
prilikom oduzimanja, odnosno vracanja predmeta. Ako lice odbije da potpiSe potvrdu,
policijski sluzbenik ¢e o tome saciniti beleSku na potvrdi.

Predmeti koji se po odredbama zakona moraju privremeno oduzeti u prekrsajnom ili
krivicnom postupku, ne vracaju se zadrzanom licu. Za ove predmete policijski



sluzbenik sacinjava potvrdu o privremeno oduzetim predmetima i dalje sa njima
postupa u skladu sa zakonom.

Primerak potvrde iz st. 2. ili 3. ovog ¢lana, predaje se zadrzanom licu.

Ako je lice dovedeno u prostoriju za zadrzavanje u mokroj ili na drugi nacin za
njegovo zdravlje neodgovarajucoj odeci i obudi, potrebno je da mu se za vreme
zadrZavanja obezbedi odgovaraju¢a odeca i obuca, preko ¢lanova njegove porodice ili
na drugi nacin.

Podatke o vidljivim telesnim povredama, kao i povredama ili promenama
zdravstvenog stanja koje su nastale u toku zadrzavanja, pruzenoj lekarskoj pomodi,
ostecenjima odece i obuce, policijski sluzbenik unosi u zapisnik o zadrzavanju lica.

Clan 34.

Zadrzanom licu koje zeli da izjavi zalbu protiv reSenja o zadrzavanju, policijski
sluzbenik omoguciée sacinjavanje zalbe uz stalan nadzor radi sprecavanja napada il
samopovredivanja lica.

Zalbu protiv redenja o zadrzavanju u zatvorenoj koverti policijski sluzbenik bez
odlaganja dostavlja nadleznom prekrsajnom sudu ili sudiji za prethodni postupak.

Ako je zalba dostavljena policiji od strane branioca zadrzanog lica, policijski sluzbenik
postupiée na nacin propisan u stavu 2. ovog ¢lana.

Clan 35.

Nadzor nad zadrzanim licima u prostorijama za zadrzavanje lica, po pravilu, vrse
policijski sluzbenici koji su za to posebno osposobljeni.

Nadzor nad zadrzanim licima u prostorijama za zadrZavanje, policijski sluzbenik vrSi
povremenim obilaskom i razgovorom sa zadrzanim licem.

Za nadzor nad zadrzanim licima mogu se koristiti sistemi za video-akusti¢no snimanje
namenjeni za nadzor prostora, osim prostorija za higijenske potrebe zadrzanog lica.

Upotreba sistema za video-akusti¢no snimanje iz stava 3. ovog ¢lana mora biti vidno
oznacena.

U prostoriji za zadrzavanje koja se vizuelno ne nadzire od strane policijskog
sluzbenika, mora se obezbediti tehnicko sredstvo za pozivanje policijskog sluzbenika
od strane zadrzanog lica.

Clan 36.

Bolesno ili povredeno lice kome je ocigledno potrebna lekarska pomoc¢ ili lice koje
pokazuje znakove tezeg trovanja alkoholom ili drugim sredstvom, ne moze se zadrzati
u prostoriji za zadrzavanje. Ovim licima, policijski sluzbenik koji vrsi zadrzavanje mora
odmah organizovati pruzanje potrebne lekarske pomodi i smestaj u odgovarajucéu
zdravstvenu ustanovu.

Za vreme prevoza i za vreme dok se zadrzano lice nalazi u odgovarajucoj
zdravstvenoj ustanovi, policijski sluzbenici preduzimaju mere i radnje radi sprecavanja
samopovredivanja lica, napada lica na policijske sluzbenike ili druga lica, kao i bekstva
lica.



Policijski sluzbenici, samo po zahtevu medicinskog osoblja, iz razloga bezbednosti
medicinskog osoblja, mogu prisustvovati zdravstvenom pregledu lica i to policijski
sluzbenik istog pola kao i lice koje se pregleda.

U slucaju da zadrzanom licu po misljenju lekara nije potrebno smestanje u
odgovarajucu zdravstvenu ustanovu, zadrzavanje lica se nastavlja u prostoriji za
zadrzavanje uz obavezan nadzor od strane policijskog sluzbenika.

Policijski sluzbenici omogucic¢e koriS¢enje propisane medicinske terapije zadrzanom
licu.

Clan 37.

Zadrzanom licu omogucice se ishrana, i to tri obroka dnevno (dorucak, rucak, vecera)
u odgovarajuc¢im vremenskim intervalima, sto uklju¢uje i pravo na posebnu ishranu iz
zdravstvenih razloga ili verskih ubedenja.

Zadrzanom licu ¢e se obezbediti jedan obrok u roku od Sest sati od momenta
zadrzavanja, a u slucaju da zadrzavanje traje duze od 12 sati, licu ¢e se obezbediti tri
obroka.

Ishrana se obezbeduje u skladu sa propisima Ministarstva o uslugama ishrane i
smestaja.

Clan 38.

O zadrzavanju lica policijski sluzbenik sacinjava zapisnik o zadrzavanju lica, koji sadrzi
podatke propisane u ¢lanu 111. ovog pravilnika.

Zapisnik o zadrzavanju lica potpisuje policijski sluzbenik koji je lice zadrzao i zadrzano
lice.

Primerak zapisnika se urucuje zadrzanom licu.

Ako zadrzano lice odbije da primi primerak zapisnika ili odbije da ga potpiSe, policijski
sluzbenik ¢e o tome saciniti zabeleSku na zapisniku.

Clan 39.
Zadrzano lice ima pravo na neprekidni osmocasovni odmor u toku 24 casa.

Svako izvodenje zadrzanog lica iz prostorije za zadrzavanje evidentira se u zapisniku o
zadrzavanju lica.

Privremeno ogranicenje slobode kretanja
Clan 40.

Privremeno ogranicenje slobode kretanja i traganje za licima i predmetima, sprovodi
se primenom policijskih kriminalisticko-taktickih radnji, kao i merama ciji je blizi nacin
postupanja propisan zakonom i drugim propisom.

KriminalistiCcko-takticke radnje zaseda, racija i blokada saobracajnih i drugih povrsina,
sprovode se po planu rukovodioca nadlezne organizacione jedinice.

Izuzetno od stava 2. ovog ¢lana, iz razloga hitnosti, angazovanje policijskih sluzbenika
na sprovodenju kriminalisticko-taktickih radnji moze se realizovati i bez sacinjavanja



plana. Neposredno nadredeni policijski sluzbenik ili lice koje on ovlasti, usmeno ¢e
policijske sluzbenike upoznati sa sadrzajem zadatka i rukovoditi njegovim izvrSenjem,
o ¢emu ce saciniti izvestaj.

Ako je neophodno da ograni¢enje slobode kretanja traje duze od osam cCasova,
policijski sluzbenik ¢ée prethodno pribaviti odobrenje nadleznog suda.

Prikupljanje obavestenja
Clan 41.

Policijski sluzbenik u obavljanju policijskih poslova prikuplja obavestenja po
sopstvenoj inicijativi ili po zahtevu nadleznih organa.

Policijski sluzbenik prikupljanje obavestenja sprovodi obavljanjem razgovora sa licem
na njegovoj adresi stanovanja, na radnom mestu, na drugom pogodnom mestu ili u
sluzbenim prostorijama. O primljenom obavestenju policijski sluzbenik sacinjava
sluzbenu belesku, a primerak sluzbene beleSke o datom obavestenju izdace se licu,
ako to zahteva.

Kada je od strane nadleznog organa u krivicnom postupku nalozeno prikupljanje
obavestenja i u drugim slucajevima propisanim zakonom kojim se ureduje krivi¢ni
postupak, o prikupljenom obavestenju sacinjava se sluzbena beleska o obavestenju
primljenom od gradana.

Privremeno oduzimanje predmeta
Clan 42.

Policijski sluzbenik moze od lica privremeno oduzeti, Cuvati i vratiti predmete pod
uslovima i na nacin propisan zakonom.

O privremeno oduzetim predmetima policijski sluzbenik sacinjava potvrdu o
privremeno oduzetim predmetima. Primerak potvrde se urucuje licu od koga su
predmeti privremeno oduzeti.

Kada se privremeno oduzeti predmeti, u skladu sa zakonom, predaju drugom organu
ili se vracaju licu od koga su privremeno oduzeti, na potvrdi o privremeno oduzetim
predmetima iz stava 2. ovog ¢lana se o tome sacinjava beleska, koju potpisuju
policijski sluzbenik i lice koje preuzima privremeno oduzete predmete.

Clan 43.

Privremeno oduzete predmete opasne za bezbednost (oruzje, eksplozivne i druge
opasne materije, naftne derivate i dr.) policijski sluzbenici predaju struc¢no
osposobljenom licu za rukovanje tim predmetima u skladu sa propisima kojima je
uredeno njihovo bezbedno Cuvanje.

Ako privremeno oduzete predmete iz stava 1. ovog ¢lana, nije moguce predati struc¢no
osposobljenom licu na ¢uvanje, rukovodilac organizacione jedinice koja je privremeno
oduzela predmete, preduzec¢e mere na njihovom unistenju.

O unistenju privremeno oduzetih predmeta iz stava 1. ovog ¢lana, kada su za to
ispunjeni uslovi propisani zakonom, sacinjava se elaborat i zapisnik o unistenju.

Clan 44.



Privremeno oduzeti predmeti uvaju se u za to namenjenim prostorijama.

Privremeno oduzeti predmeti koji su policiji od strane drugih organa povereni na
cuvanje ili ¢ije ¢uvanje u prostorijama policije nije moguce ili je povezano sa
znacajnim tesko¢ama, smestaju se i obezbeduju na nacin propisan zakonom.

Pregled objekata, sredstava, prostora i dokumentacije
Clan 45.

Policijski sluzbenik vrsi pregled objekata, sredstava, prostora kao i dokumentacije
koja se u njima nalaze, upotrebom posebnih uredaja i sredstava ili sluzbenog psa.

Pre pocetka pregleda, policijski sluzbenik ¢e rukovodiocu ili odgovornom licu drzaoca
objekta ili prostora (u daljem tekstu: odgovorno lice) saopstiti razloge pregleda, a
zatim ¢e u prisustvu ovih lica ili lica koje oni ovlaste, pristupiti pregledu objekta,
prostora, sredstava ili dokumentacije.

Izuzetno, u slucaju opasnosti za bezbednost ljudi i imovine, pregled iz stava 1. ovog
Clana, izvrsi¢e se bez obavestavanja i bez prisustva odgovornog lica.

O obavljenom pregledu objekta, sredstva, prostora i dokumentacije sacinjava se
zapisnik, a primerak zapisnika se urucuje odgovornom licu.

Kontradiverzioni pregled
Clan 46.

Kontradiverzioni pregled (u daljem tekstu: KD pregled) vrSe posebno obuceni policijski
sluzbenici sa narocitom opreznoséu kako se ne bi ugrozila bezbednost ljudi i imovine,
kao i bezbednost samih policijskih sluzbenika koji postupaju, uz upotrebu zastitne
opreme, posebnih tehnickih uredaja i sredstava ili sluzbenog psa.

KD pregled u skladu sa zakonom moze biti: redovan, vanredan i preventivan, kao i
hemijski, bioloski, radioloski i nuklearni KD pregled.

Ako organizaciona jedinica nema u svom sastavu posebno obucenog policijskog
sluzbenika koji vrSi KD preglede, rukovodilac organizacione jedinice ¢e bez odlaganja
zatraziti pomo¢ drugih organizacionih jedinica.

Angazovanje posebno obucenih policijskih sluzbenika specijalne jedinice policije i
posebnih jedinica policije radi vrSenja KD pregleda, vrsi se u skladu sa zakonom.

U slucaju sprecenosti posebno obucenih policijskih sluzbenika, KD pregled mogu
izvrsiti zaposleni u drugom drzavnom organu ili pravnom licu.

Redovan kontradiverzioni pregled
Clan 47.

Redovan KD pregled vrsi se prilikom obavljanja policijskih poslova obezbedenja
odredenih javnih skupova, licnosti, objekata i prostora ili bezbednosne zastite
odredenih licnosti i objekata, kao stalni zadatak ili po posebno sacinjenom planu, kao i
prilikom vrsenja uvidaja ili pretresanja stana i drugih prostorija kada se u njima
pronade eksplozivno sredstvo ili naprava.



Redovan KD pregled obuhvata radnju pregleda objekata, sredstava, prostora i
dokumentacije (u daljem tekstu: mesto KD pregleda), neposredno ili upotrebom
tehnickih sredstava (detektora, rentgen uredaja, metaldetektorskih vrata, ogledala za
pregled saobracajnih sredstava i dr.) ili sluzbenog psa, radi otkrivanja eksplozivnih
sredstava (neeksplodiranih ubojnih sredstava — NUS, minsko-eksplozivnih sredstava -
MES) ili naprava (improvizovanih eksplozivnih naprava), kao i obelezavanje prostora
oko eksplozivnih sredstava i naprava, njihovo fotografisanje ili video snimanje i
identifikaciju.

Po pravilu, osim ako to bezbednosni razlozi ne zahtevaju ili se ne radi o stalnom
zadatku, redovni KD pregled mesta KD pregleda vrSi se u prisustvu odgovornog ili
drugog fizickog lica koje ima pristup svim prostorima (otklju¢anim i zaklju¢anim).

U cilju zastite bezbednosti ljudi i imovine, posebno obuceni policijski sluzbenik ¢e sa
mesta KD pregleda udaljiti sva prisutna lica na bezbednu udaljenost, minimum 100
metara od obelezenog mesta KD pregleda, do uklanjanja ili deaktiviranja eksplozivnog
sredstva ili naprave, odnosno do prestanka opasnosti.

Redovan KD pregled vrsi posebno obuceni policijski sluzbenik sa zavrSenim osnovnim
kursom kriminalisticke tehnike ili forenzike, kao i policijski sluzbenik sa zavrsenim
kursom za KD zastitu.

Izuzetno od stava 5. ovog ¢lana, kada je to predvideno posebnim planom ili kada se
radi o stalnom zadatku, redovni KD pregled vrsi iskljucivo posebno obuceni policijski
sluzbenik sa zavrsenim kursom za KD zastitu.

O izvrSenom redovnom KD pregledu sacinjava se izvestaj uz koji se, ako je ima,
prilaze prateca dokumentacija (skice, fotodokumentacija, prostorni i unutrasnji planovi
objekta i sl.).

Vanredan kontradiverzioni pregled
Clan 48.

Vanredan KD pregled vrsSi se po dojavi o prisutnosti eksplozivnog sredstva ili naprave
ili kada se prilikom vrSenja redovnog ili preventivhog KD pregleda ili prilikom
obavljanja policijskih poslova otkrije eksplozivno sredstvo ili naprava.

Vanredan KD pregled vrSi se i na mestima na kojima ¢e privremeno boraviti lice koje
se bezbednosno stiti.

Vanredan KD pregled iz stava 2. ovog ¢lana vrSe posebno obuceni policijski sluzbenici
Jedinice za obezbedenje odredenih li¢nosti i objekata u saradnji sa posebno obucenim
policijskim sluzbenicima drugih organizacionih jedinica policije, upotrebom tehnickih
sredstava i sluzbenog psa.

Vanredni KD pregled sastoji se iz postupka delaboracije (onesposobljavanje ili
deaktiviranje) eksplozivnih sredstava (NUS i MES) na mestu pronalaska, kao i
postupka transporta i skladistenja takvih sredstava.

Vanredni KD pregled iz stava 4. ovog ¢lana vrsi posebno obuceni policijski sluzbenik
upotrebom tehnickih sredstava sa zavrsenim kursom za KD zastitu i kursom za
postupanje sa formacijskim i improvizovanim ubojnim sredstvima.



Pored postupka iz stava 4. ovog ¢lana, vanredni KD pregled obuhvata i postupak
neposrednog ili naknadnog deaktiviranja, onesposobljavanja ili uniStavanja naprava,
kao i neposrednog ili naknadnog unisStavanja eksplozivnih sredstava (NUS i MES) koje
se sprovodi na takav nacin da izazove najmanje Stetnog dejstva po ljude i imovinu
(usmerena ili ogranic¢ena eksplozija).

Vanredni KD pregled iz stava 6. ovog ¢lana vrsi posebno obuceni policijski sluzbenik
upotrebom tehnickih sredstava sa zavrSenim kursom za KD zastitu, kursom za
postupanje sa formacijskim i improvizovanim ubojnim sredstvima i drugim kursevima
i obukama u ovoj oblasti.

Pre vrSenja vanrednog KD pregleda, policijski sluzbenici iz st. 5. i 7. ovog ¢lana
obavezno ¢e izvrsiti redovan KD pregled.

O izvrSsenom vanrednom KD pregledu sacinjava se izvestaj uz koji se, ako je ima,
prilaze prate¢a dokumentacija (skice, fotodokumentacija, prostorni i unutrasnji planovi
objekta i sli¢no).

Elaborat o unistavanju eksplozivnih sredstava ili naprava
Clan 49.

Pre vrSenja vanrednog KD pregleda, na mestu uniStavanja eksplozivnih sredstava ili
naprava, sacinjava se elaborat o njihovom unistavanju.

Elaborat iz stava 1. ovog ¢lana sastoji se od uvodnog dela (nacin saznanja, mesto,
vreme i drugo), opisa eksplozivnog sredstva ili naprave, vremenski definisanog plana
aktivnosti, izvrSilaca aktivnosti, nadina angazovanja ucesnika unutar i van
Ministarstva, obezbedenja i koris¢enja sredstava veze.

Ako na mestu unistavanja ne postoje uslovi za sacinjavanje elaborata, nakon
uniStavanja sacinjava se izvestaj.

UniStavanje zaostalih eksplozivnih sredstava ili naprava u posedu policije vrsi se na
osnovu sacinjenog elaborata na nacin iz stava 2. ovog ¢lana, na bezbednom i
obezbedenom prostoru (poligonu), a po prethodno pribavljenoj saglasnosti nadleznog
javnog tuzioca ili drugog nadleznog organa i Direkcije policije.

Ako okolnosti to dozvoljavaju, unistavanje zaostalih eksplozivnih sredstava ili naprava
u posedu policije izvrSi¢e se nakon kriminalisticko-forenzicke obrade i vestacenja,
kada su bila odredena.

Transport eksplozivnih sredstava ili naprava radi sprovodenja radnji iz st. 4. i 5. ovog
¢lana, policijski sluzbenici vrse u skladu sa zakonom koji reguliSe transport opasne
robe.

Preventivan kontradiverzioni pregled
Clan 50.
Preventivan KD pregled vrsi se u skladu sa prethodno sacinjenim planom.

Preventivan KD pregled obuhvata pregled objekata od posebnog znacaja za odbranu
zemlje i objekata koji se obezbeduju ili bezbedonosno Stite.



Preventivni KD pregled vrsi posebno obuceni policijski sluzbenik sa zavrSenim
osnovnim kursom kriminalisticke tehnike ili forenzike i kursom za KD zastitu.

Po pravilu, osim ako bezbednosni razlozi ne zahtevaju drugacije, preventivni KD
pregled iz stava 2. ovog ¢lana, vrsi se u prisustvu odgovornog ili lica zaduzenog za
poslove bezbednosti i zastite na radu koje ima pristup svim prostorima i prostorijama
(otkljucanim i zakljucanim).

Prilikom vrsenja preventivnog KD pregleda, posebno obuceni policijski sluzbenik ce:

1) izvrSiti pregled i pribaviti dokumentaciju (skice objekta sa prilaznim, evakuacionim i
protivpozarnim putevima i dr.);

2) odgovornom licu ili licu zaduzenom za poslove bezbednosti i zastite na radu ukazati
na mere koje bi u okviru redovnog funkcionisanja trebalo preduzeti u cilju zastite
zivota ljudi i imovine, kao i prilikom postupanja u slucaju incidentne situacije i dojave
o prisutnosti eksplozivne naprave;

3) predati opste ili posebno pisano uputstvo o postupanju prilikom redovnog
obavljanja posla i primljene dojave o postaviljanju eksplozivne naprave.

Opste i posebno uputstvo iz stava 5. tacka 3) ovog ¢lana na predlog posebno
obucenog policijskog sluzbenika donosi rukovodilac organizacione jedinice uz
prethodno pribavljeno odobrenje Direkcije policije.

O izvrSenom preventivhom KD pregledu sacinjava se izvestaj uz koji se, ako je ima,
prilaze pratec¢a dokumentacija (skice, fotodokumentacija, prostorni i unutrasnji planovi
objekta i sli¢no).

Hemijski, bioloski, radioloski i nuklearni kontradiverzioni pregled
Clan 51.
Hemijski, bioloski, radioloski i nuklearni KD pregled vrsi se prilikom obavljanja
redovnih i vanrednih KD pregleda ili zasebno.

Hemijski, bioloski, radioloski i nuklearni KD pregled obuhvata detekciju, pronalazenje,
obezbedenje, pakovanje i transport opasnih materija, kao i dekontaminaciju ljudi,
prostora i sredstava.

Hemijski, bioloski, radioloski i nuklearni KD pregled vrSe posebno obuceni policijski
sluzbenici, uz pomo¢ stru¢nog znanja, tehnickih uredaja i opreme kojima raspolazu,
samostalno ili uz pomoc¢ drugih drzavnih organa ili pravnih lica.

O izvrSenom hemijskom, bioloSkom, radioloskom i nuklearnom KD pregledu sacinjava
se izvestaj uz koji se, ako je ima, prilaze prateca dokumentacija (skice,
fotodokumentacija, prostorni i unutrasnji planovi objekta i sli¢cno).
Zaustavljanje i pregled lica, predmeta i saobracajnih sredstava
Clan 52.

Zaustavljanje lica i saobracajnih sredstava policijski sluzbenik vrsi na bezbednom
mestu i blagovremenim davanjem propisanog znaka ili naredbe za zaustavljanje.



Znaci se daju rukama, odnosno polozajem tela policijskog sluzbenika, uredajima za
davanje posebnih svetlosnih i zvu¢nih znakova, baterijskom lampom sa postojanim ili
trepcudéim crvenim svetlom ili stop tablicom, a naredbe usmeno ili uz pomoc¢ tehnickih
sredstava za pojacanje zvuka (megafon), odnosno pisano na odgovaraju¢em displeju,
na jasan nacin, nedvosmisleno i uocljivo, odnosno cujno.

Znaci i naredbe mogu se davati i iz vozila.
Clan 53.

Zaustavljanje vozila u saobradaju na putu, po pravilu, policijski sluzbenik vrsi tako da
vozilo koje zaustavlja izdvoji van kolovoza.

Policijski sluzbenik moze, ako to zahtevaju razlozi bezbednosti, zaustaviti vozilo i na
kolovozu, uz ivicu kolovoza, kao i na drugom pogodnom mestu, vodedi pri tome
racuna da ne ometa saobradaj ili ugrozava sopstvenu bezbednost ili bezbednost
drugih ucesnika u saobracaju.

Zaustavljanje iz st. 1. i 2. ovog ¢lana moze vrsiti policijski sluzbenik koji policijske
poslove obavlja u gradanskom odelu, kada na sebi nosi svetloodbojni reflektujudi
prsluk sa vidnim oznakama policije i daje znake ili naredbe na nacin propisan u ¢lanu
52. stav 2. ovog pravilnika

Ako se zaustavljanje vozila vrsi na nacin iz stava 2. ovog Clana, policijski sluzbenik ¢e
obezbediti da na sluzbenom vozilu bude uklju¢en uredaj za davanje posebnih
svetlosnih znakova (plavo rotaciono ili trepéuce svetlo), a vozilo se nalazi tako
postavljeno da vozac koji se krece saobracajnom trakom u kojoj se vrsi kontrola prvo
nailazi na sluzbeno vozilo.

Policijski sluzbenik moze zaustaviti vozilo i kad je sluzbeno vozilo u pokretu, ako je
sluzbeno vozilo opremljeno uredajima za davanje posebnih svetlosnih i zvucnih
znakova.

Zaustavljanje vozila na nacin iz stava 5. ovog clana vrSi se davanjem posebnih
svetlosnih i zvucnih znakova, a po potrebi i izdavanjem naredbi putem megafona ili na
odgovaraju¢em displeju.

Clan 54.

Prilikom zaustavljanja vozila na putu policijski sluzbenik stoji uz desnu ivicu kolovoza
gledano u pravcu kretanja vozila koje zaustavlja, a na putu sa jednosmernim
saobracajem moze stajati i uz levu ivicu kolovoza, ako je to s obzirom na uslove
bezbednosti saobracaja bezbednije.

Ako na autoputu, motoputu ili drugom putu postoje pogodna prosSirenja (parkiralista ili
druge povrsine), policijski sluzbenik na tim mestima moze vrsiti zaustavljanje vozila
nakon Sto se saobracajni tok prethodno preusmeri na prosirenje.

Prosirenja iz stava 2. ovog ¢lana treba da budu takvih dimenzija i oblika da na njima
postoji prostor za nesmetan i bezbedan protok preusmerenog saobracajnog toka sve
do njegovog ponovnog ukljuc¢enja u saobradaj i prostor za bezbedno zaustavljanje
vozila.



Preusmeravanje saobracaja na nacin iz stava 3. ovog ¢lana policijski sluzbenik vrsi
postavljanjem privremene saobracajne signalizacije a po potrebi, neposrednim
regulisanjem saobracaja.

Privremena saobracdajna signalizacija iz stava 4. ovog ¢lana mora biti postavljena tako
da je vozaci mogu blagovremeno uociti i da omogucava postepeno i bezbedno
usporavanje saobracajnog toka, kao i bezbedno skretanje vozila na prosirenje.

Clan 55.

Policijski sluzbenik zaustavljenom vozilu prilazi na nacin koji je najbezbedniji po njega,
vozaca vozila i druge ucesnike u saobracaju, odnosno prilazi vozilu sa zadnje strane i
staje neposredno iza vrata vozaca, kako bi za vreme kontrole mogao da prati
ponasanje vozaca i putnika u vozilu i vodi racuna da vozac naglim otvaranjem vrata
ne bi mogao da ga napadne, odnosno povredi.

Ako kontrolu zaustavljenog vozila vrse dva policijska sluzbenika, drugi policijski
sluzbenik zauzima polozaj sa suprotne strane vozila od policijskog sluzbenika koji
prilazi vozaCu na mestu sa kojeg moze da prati ponasanje suvozaca i putnika u vozilu.

Vozaca zaustavljenog vozila i druga lica u vozilu policijski sluzbenik pozdravlja
pozdravom rukom i re¢ima, nakon Cega saopstava licu razlog zaustavljanja i/ili
predocava pocinjeni prekrsaj ili krivicno delo, odnosno drugi bezbednosni razlog i
upozorava lica koja se nalaze u vozilu da vozilo ne smeju napustati, osim po
njegovom pozivu ili odobrenju, kao i da se voza¢ moze ukljuciti u saobracaj tek kad
mu policijski sluzbenik to odobri.

Policijski sluzbenik ¢e od vozaca zatrazi da pokaze i preda na uvid ispravu o njegovom
identitetu, isprave kojima dokazuje da ispunjava uslove za upravljanje vozilom i da
vozilo kojim upravlja ispunjava uslove za uc¢esée u saobracaju, a od putnika u vozilu
da pokazu i predaju na uvid isprave o njihovom identitetu.

Izuzetno, u slucajevima propisanim zakonom policijski sluzbenik ¢e vozacu ili putniku
narediti da izade iz vozila samo kad je to neophodno radi preduzimanja sluzbenih
radnji koje nije mogude izvrsiti dok se lice nalazi u vozilu.

Clan 56.

Pregled se vrsi vizuelno, dodirom, uvidom u sadrzaj, koriS¢enjem tehnickih sredstava
(ogledala, detektora i dr.), odnosno upotrebom sluzbenog psa.

Policijski sluzbenik vrsi pregled lica tako sto rukama dodiruje povrsinu njegovog odela
i ostvaruje uvid u sadrzaj u odedi i obudi. Kad vrsi pregled lica, policijski sluzbenik vrsi
i pregled stvari i prevoznog sredstva koja su u neposrednoj blizini ili pod nadzorom
lica koje se pregleda.

Policijski sluzbenik ¢e, po pravilu, lice nad kojim obavlja pregled izdvojiti od drugih lica
i pre poCetka pregleda upoznati sa razlozima vrsenja pregleda. Na ovaj nacin nece
postupiti prilikom vrsenja pregleda na javnim skupovima, odnosno ako bi time doveo
u pitanje izvrsenje pregleda ili izvrSenje sluzbenog zadatka.



Ako policijski sluzbenik vrSenjem pregleda nade predmete koji mogu biti korisni za
kriviéni ili prekrSajni postupak, dalje postupanje nastavlja prema odredbama zakona
kojima su uredeni ti postupci.

Clan 57.

Pre vrSenja pregleda predmeta, odnosno saobracajnog sredstva policijski sluzbenik
pozvace lice da omogudi uvid u sadrzaj predmeta, odnosno saobracajnog sredstva
koje ¢e pregledati. Ako lice odbije da omogudi uvid, policijski sluzbenik ée u prisustvu
lica sam proveriti sadrzaj predmeta, odnosno saobradajnog sredstva koje pregleda.

Policijski sluzbenik ¢e pri prinudnom otvaranju zatvorenog predmeta, odnosno
saobracajnog sredstva nastojati da prouzrokuje Sto manju Stetu, a posle otvaranja, u
slucaju nastanka Stete, nastala ostecenja konstatovade sacinjavanjem izvestaja o
primenjenom ovlasc¢enju.

Obezbedenje i pregled mesta dogadaja
Clan 58.

Kada sazna za izvrSenje krivicnog dela, prekrsaja ili drugog dogadaja povodom kojeg
je potrebno neposrednim opazanjem utvrditi ili razjasniti ¢injenice, policijski sluzbenik
o tome bez odlaganja obavestava policijske sluzbenike dezurne sluzbe.

Policijski sluzbenik dezurne sluzbe pri prijemu saznanja iz stava 1. ovog ¢lana ili
prijema takvog saznanja od strane gradana ili drugih lica, proverava pouzdanost
takvog saznanja i prikuplja o mestu dogadaja sve, u tom momentu raspolozive
informacije, a narocito u pogledu moguceg otpora, napada ili opasnosti, radi hitnog
upucivanja na mesto dogadaja potrebnog broja policijskih sluzbenika sa neophodnim
naoruzanjem, opremom i materijalno-tehni¢kim sredstvima.

Pod mestom dogadaja, u smislu ovog pravilnika, podrazumeva se mesto gde je
izvrsilac krivicnog dela, prekrsaja ili drugog dogadaja preduzeo radnju ili je bio duzan
da je preduzme, mesto gde je nastupila posledica, kao i svako drugo mesto gde se
mogu pronaci tragovi i predmeti.

Ako pri prijemu saznanja na nacin propisan stavom 2. ovog ¢lana nesumnjivo
proizlaze osnovi sumnje da je izvrseno krivicno delo, o tome se bez odlaganja
obavestava nadlezni javni tuzilac i policijski sluzbenici dalje postupaju po njegovom
nalogu.

Clan 59.

Policijski sluzbenik koji se upucuje na vrsenje obezbedenja i pregleda mesta dogadaja
upoznace se sa saznanjima i informacijama iz ¢lana 58. stav 2. ovog pravilnika, radi
izbora odgovarajuceg nacina prilaska mestu dogadaja, koriséenja zastitne opreme ili
drugih metoda i sredstava u skladu sa okolnostima dogadaja.

Pri dolasku na mesto dogadaja policijski sluzbenik ¢e paznju usmeriti na lica i vozila
koja se eventualno udaljavaju od navedenog mesta, na druge okolnosti ili pojave koje
mogu biti od znacaja za utvrdivanje ili razjasnjavanje cinjenica i licnu bezbednost.

Policijski sluzbenik ¢ée po dolasku na mesto dogadaja i vrSenja radnji iz st. 1. i 2. ovog
¢lana, odmah odrediti mesto prolaza i mesto za informisanje, radi sprecavanja



unistenja materijalnih tragova ili kontaminacije, a koja naknadno mogu biti pomerena
ili drugacije odredena.

Prilikom obezbedenja mesta dogadaja i vrSenja procesnih dokaznih radnji u postupku
kao sSto su uvidaj ili rekonstrukcija dogadaja, iza obelezene linije ograni¢enja mogu se
naci, pored predstavnika organa postupka koji neposredno vrse radnju u postupku,
samo policijski sluzbenici zaduZeni za vrSenje ovih radnji.

Neovlasceni ulazak drugih policijskih sluzbenika u obezbedeni prostor, smatra se
tezom povredom sluzbene duznosti propisane Zakonom o policiji.

Clan 60.

Policijski sluzbenik na mestu dogadaja do dolaska organa postupka nadleznog za
vrsenje uvidaja ili rekonstrukcije dogadaja preduzima mere i radnje u cilju:

1) pruzanja pomodi oste¢enom;

2) zastite od unistenja tragova i predmeta koji mogu posluziti kao dokaz;

3) pronalazanje i otkrivanja ucdinioca;

4) prikupljanja obavestenja u vezi sa krivicnim delom, prekrSajem ili dogadajem;

5) zadrzavanja lica za koja proceni da mogu pruziti obavestenja vazna za
razjasnjavanje dogadaja ili preduzimanje spasilackih aktivnosti;

6) zabrane snimanja mesta dogadaja radi zastite zrtve krivicnog dela, ostecenog zbog
prekrsaja ili drugog dogadaja i zastite interesa postupka.

Mere i radnje iz stava 1. ovog ¢lana policijski sluzbenik preduzima neposredno, a po
potrebi i primenom drugih policijskih ovlas¢enja, vodedi racuna da ne narusi izgled
mesta dogadaja.

Pruzanje pomoci oste¢enom na mestu dogadaja policijski sluzbenik vrsi pruzanjem
prve pomodi u slucaju ugrozenosti Zivota, odnosno organizovanjem pruzanja hitne
medicinske pomodi ili transporta do najblize zdravstvene ustanove, kao i otklanjanja
opasnosti po zivot i zdravlje ljudi ili imovine.

Zastitu predmeta koji mogu posluziti kao dokaz od unistenja, kao i tragova na mestu
dogadaja, policijski sluzbenik vrsi tako sto sagleda mesto dogadaja na kome se mogu
naci predmeti i tragovi, odredi granice takvog mesta i vidno ga obelezi pomocu trake
sa natpisom ,STOP POLICIJA” ili priru¢nim sredstvima, preduzme mere na ocuvanju
predmeta i tragova od unistenja ili kontaminacije i zabrani pristup nepozvanim licima,
zastiti predmete i tragove od eventualnih atmosferskih padavina, u skladu sa
mogucnostima i da se bez narocite potrebe ne kre¢e po mestu dogadaja.

Policijski sluzbenik preduzece sve raspolozive mere i radnje u cilju pronalaska i
otkrivanja ucinioca krivicnog dela ili prekrSaja, kao i predmeta krivicnog dela i
prekrsaja, predlazuci koriS¢enje veéeg broja policijskih sluzbenika, tehnickih sredstava
ili sluzbenog psa. Ucinioca krivicnog dela ili prekrsaja zateCenog pri izvrSenju policijski
sluzbenik zadrzava na mestu dogadaja do dolaska organa postupka nadleznog za
vrsenje uvidaja ili rekonstrukcije dogadaja, osim ako sluzbeno lice ne odredi drugacije
ili se radi o teSko povredenom licu koje je neophodno hitno medicinski zbrinuti.



Prikupljanje obavestenja na mestu dogadaja policijski sluzbenik vrsi u cilju
prikupljanja svih relevantnih cinjenica, a narocito prikupljanja odgovora na pitanja:
Sta se desilo, gde se desilo, kada se dogodilo, kako se dogodilo, ¢ime je (kojim
sredstvom) izvrseno, ko je izvrSio delo, ko je osteceni ili zrtva i zasto je delo ucinjeno.

Policijski sluzbenik ¢e u skladu sa zakonom i ovim pravilnikom izvrsiti i proveru
identiteta lica od koga prikuplja obavestenja, a po potrebi izvrsiti i njegov pregled,
odnosno pregled stvari i saobracajnog sredstva.

Zadrzavanja na mestu dogadaja lica za koje proceni da moze pruziti obavestenja
vazna za razjasnjavanje dogadaja ili za preduzimanje spasilackih aktivnosti policijski
sluzbenik vrsi najduze Sest ¢asova, ako je verovatno da se obavestenja ne bi mogla
kasnije prikupiti ili se ne bi moglo obezbediti prisustvo lica koje moze preduzeti
spasilacke aktivnosti.

Zabranu snimanja mesta dogadaja policijski sluzbenik vrsi tako Sto ¢e udaljiti lica koja
vrSe snimanje van vidno oznacenog mesta dogadaja i upozoriti prisutna lica na takve
okolnosti.

Clan 61.

Policijski sluzbenik ¢e o svim pojavama i okolnostima uocenim prilikom dolaska na
mesto dogadaja, zateCenom stanju, preduzetim merama i saznanjima prikupljenim na
mestu dogadaja izvestiti neposredno nadredenog policijskog sluzbenika, a po dolasku
na mesto dogadaja o navedenom ¢e upoznati i organ postupka nadlezan za vrsenje
uvidaja ili rekonstrukciju dogadaja.

Po nalogu organa postupka nadleznog za vrSenje uvidaja, a na zahtev forenzicara,
policijski sluzbenik je duzan da obezbediti mesto dogadaja do okoncanja uvidaja,
odnosno rekonstrukcije dogadaja.

Policijski sluzbenik o izvrSenom obezbedenju i pregledu mesta dogadaja podnosi
pisani izvestaj, koji se dostavlja organu postupka nadleznom za vrsSenje uvidaja ili
rekonstrukcije dogadaja.

Uvidaj
Clan 62.

Uvidaj je, u smislu ovog pravilnika, procesna i kriminalisticko-taktic¢ka i forenzicka
dokazna radnja kojom se na licu mesta neposrednim opazanjem utvrduju ili
razjasnjavaju Cinjenice vazne za krivicni, prekrsajni ili drugi postupak, u cilju
istrazivanja, otkrivanja, prikupljanja, fiksiranja i ispitivanja:

1) dokaza o postojanju krivicnog dela, prekrsaja ili drugog dogadaja;

2) okolnosti vaznih za kvalifikaciju dogadaja, mesto, vreme, nacin i sredstvo
izvrsenja;

3) dokaza potrebnih za otkrivanje i pronalazenje izvrsioca;

4) dokaza o identitetu oste¢enog, odnosno Zrtve;

5) podataka vaznih za utvrdivanje postojanja i visine Stete;

6) drugih pitanja od znacaja za vodenje postupka.



Radi utvrdivanja i razjasnjavanja Cinjenica iz stava 1. ovog ¢lana, u toku uvidaja i u
fazama njegovog sprovodenja, vrsi se i misaona rekonstrukcija dogadaja.

Uvidaj se kao procesna radnja vrsi u skladu sa odredbama zakona kojim se ureduje
kriviéni, prekrsajni ili drugi postupak, prema pravilima kriminalistiCke taktike i
forenzike, uz primenu nacionalnih i medunarodnih standarda u toj oblasti.

Uvidaj se po pravilu, vrsi danju, osim ako posebne okolnosti ukazuju na opasnost od
unistenja predmeta i tragova, kada se moze vrSiti i nocu ili u drugim uslovima
smanjene vidljivosti.

O vrsenju uvidaja sastavlja se zapisnik.

U zapisnik o uvidaju se unose podaci u skladu sa odredbama zakona kojim se ureduje
kriviéni, prekrsajni ili drugi postupak, a uz isti se prilaze izvestaj o forenzi¢koj obradi
lica mesta, izvestaj o obezbedenju i pregledu mesta dogadaja kao i sacinjena
fotodokumentacija, skice i crtezi, audio i video zapisi i druga pismena koja su od
znacaja za dokazivanje.

Clan 63.

Kada policijski sluzbenik sazna za izvrSenje krivicnog dela, bez odlaganja obavestava
nadleznog javnog tuZioca i postupa po njegovom nalogu u cilju preduzimanja dokaznih
radnji, obezbedenja dokaza i vrSenja uvidaja.

U slucaju iz stava 1. ovog ¢lana vrSenjem uvidaja rukovodi nadlezni javni tuzilac, a u
njegovom vrsenju ucestvuju policijski sluzbenici i stru¢na lica koja raspolazu posebnim
stru¢nim znanjima forenzike.

Ako javni tuzilac nije u moguénosti da odmah izade na mesto dogadaja, uvidajem kao
procesnom radnjom rukovodi policijski sluzbenik, uz u¢esce stru¢nog lica forenzicke
struke.

Na predlog struc¢nog lica forenzicke struke policijski sluzbenik koji rukovodi vrsenjem
uvidaja moze angazovati i druge zaposlene u Ministarstvu sa specijalizovanim
znanjima, vestinama ili tehnickim sredstvima neophodnim za sveobuhvatnu i
sistematsku forenzicku obradu mesta dogadaja.

Policijski sluzbenik koji ucestvuje u vrSenju uvidaja ili rukovodi njegovim vrsenjem,
struc¢no lice forenziCke struke i drugi zaposleni u Ministarstvu koji se angazuju radi
vrSenja uvidaja duzni su da postupaju u skladu sa zakonom i ¢lanom 62. ovog
pravilnika.

Vrste uvidaja
Uvidaj mesta dogadaja
Clan 64.

Prilikom vrSenja uvidaja mesta dogadaja primenjuju se opsta kriminalisticko-takticka
pravila vrSenja uvidaja, sa sledeé¢im fazama:

1) informativna faza - podrazumeva misaonu rekonstrukciju dogadaja, radi pravilne
obrade mesta dogadaja;



2) faza preliminarnog pregleda - podrazumeva upotrebu posebnih forenzickih
uredaja radi otkrivanja nevidljivih tragova, ukoliko je to potrebno i ukoliko za to ima
potrebnih uslova;

3) staticka faza — podrazumeva brojc¢ano ili slovno ili kombinovano obelezavanje
tragova, sredstava i predmeta, bez njihovog pomeranja imajuci u vidu odgovarajuci
redosled pregleda i kretanje, koji ¢e Ciniti jednu logi¢nu celinu i redosled u skladu sa
pravilima forenzicke struke;

4) dinamicka faza — podrazumeva odredena pomeranja (kretanja) na mestu
dogadaja radi otkrivanja drugih tragova ili predmeta;

5) dodatna faza - vrsi se samo ukoliko je to potrebno i podrazumeva razjasnjenje
posebnih materijalnih dokaza ili njihovog odnosa i zahteva detaljniji pregled mesta
dogadaja (tzv. dopuna uvidaja). Nakon ove faze vrsi se CiS¢enje mesta dogadaja
(prostora) od forenzickih materijala i opreme;

6) faza rada u laboratoriji - podrazumeva slozeniju forenzicku obradu kompleksnih
tragova sa mesta dogadaja, njihovu selekciju i opisivanje.

Uvidaj stvari (predmeta)
Clan 65.
Uvidaj stvari se vrsi se na nacin propisan u ¢l. 62—64. ovog pravilnika.
Uvidaj lica
Clan 66.

Uvidaj lica se vrsi uz primenu odredbi zakona kojima se reguliSe krivi¢ni postupak i
odredbama ovog pravilnika koji reguliSe vrSenje uvidaja mesta dogadaja.

Zbog specifi¢nosti uzimanja uzoraka prilikom vrSenja uvidaja lica, koja se po zakonu
preduzimaju i izuzimaju, od strane strucnih lica forenzicke struke ili lica zdravstvene
struke, Ministarstvo zakljucuje sporazume o saradnji sa ministarstvom nadleznim za
zdravlje, u cilju jednobraznog postupanja na terenu, odrzanja principa lanca pracenja
dokaza u postupku i olakSanja skladistenja uzoraka na jednom mestu, a posebno kod
krivicnih dela u oblasti seksualnih i krvnih delikata, rodno zasnovanom nasilju, nasilju
nad decom i nasilju u porodici.

Clan 67.

Uvidaj mesta dogadaja pozara, eksplozije i havarije, kao i Zeleznicke, avionske
nesrece, nesrece na plovilima, masovnog ugrozavanja zivota i zdravlja ljudi usled
dejstva hemijskih, bioloskih, radioloskih i nuklearnih pretnji ili ugrozavanja od
terorizma, kao i ilegalnih laboratorija za proizvodnju sintetickih i polusintetickih
psihoaktivnih supstanci i prekursora, vrsi se nakon sto se otkloni opasnost po zivot i
zdravlje ljudi.

VrSenje uvidaja iz stava 1. ovog ¢lana podrazumeva prethodno sacinjavanje plana
vrSenja uvidaja, kao i uskladenu koordiniranu aktivnost organa nadleznih za
otklanjanje opasnosti po Zivot i zdravlje ljudi, odnosno posledica ugrozavanija,
angazovanjem strucnih sluzbi u okviru i van Ministarstva i sluzbe hitne medicinske
pomodi.



Vrsenje uvidaja iz stava 1. ovog C¢lana vrsi se primenom medunarodnih i nacionalnih
priznatih i usvojenih standarda u postupanju.

Clan 68.

Izvestaj o forenzi¢koj obradi mesta dogadaja, lica ili predmeta, fotodokumentacija i
skica mesta dogadaja, Cine sastavni deo zapisnika o uvidaju.

Ceo tok vrsenja forenzi¢ke obrade lica mesta mora biti temeljno dokumentovan.
Dokumentacija moze da sadrzi i ru¢no pisane beleske, beleske snimljene na diktafonu,
digitalne informacije direktno prenete na kompjuter, skice, fotografije, video zapise i
drugo.

Svrha izvestaja i drugih pismena je da pruzi relevantne informacije o licu mesta i
tragovima, na jasan, koncizan i nedvosmislen nacin.

Minimum informacija koje treba da budu naznacene u izvestaju i drugim dokumentima
su: jedinstvene identifikacione oznake predmeta - slucaja, naziv organizacione
jedinice, datum formiranja dokumenata, vrsta krivicnog dela/dogadaja, mesto, adresa
i datum vrsenja obrade lica mesta, ucesnici krivicnog dela/dogadaja, relevantne
informacije o svim pronadenim tragovima i izuzetim uzorcima - numeric¢ke oznake i
detaljan opis tragova, mesto pronalaska, zateceno stanje, nacin i metode obrade i
fiksiranja, dodatne napomene od znacaja za naknadna ispitivanja i analize, eventualne
dodatne napomene o delovima lica mesta ili tragovima koji nisu obradeni i razlozi
takvog postupanja, naznake o detaljima za tragove koji su prosledeni u dalju
nadleznost — primena lanca pracenja dokaza, ime i potpis forenzicara ili policijskog
sluzbenika koji su vrsili obradu lica mesta.

Rekonstrukcija dogadaja
Clan 69.

Rekonstrukcija dogadaja, u smislu ovog pravilnika, podrazumeva ponavljanje radnje ili
situacije u istim uslovima pod kojima se prema izvedenim dokazima neki dogadaj
odigrao.

Organ postupka koji je, na osnovu zakona, odredio rekonstrukciju dogadaja, moze
pozvati strucna lica i veStake odredene struke iz Ministarstva i druge policijske
sluzbenike, da ucestvuju u vrsenju ove radnje.

Policijski sluzbenici i druga lica iz Ministarstva iz stava 2. ovog ¢lana, koji su pozvani
da ucestvuju u rekonstrukciji dogadaja i pojedinac¢no odredeni aktom organa postupka
ili naredbom rukovodioca nadlezne organizacione jedinice Ministarstva, duzni su da u
ovoj radnji dokazivanja ucestvuju i pruze svu neophodnu stru¢nu i drugu pomo¢
organu postupka, po njegovom opstem i pojedinac¢nim zahtevima na samom mestu
dogadaja i odmah ili naknadno, u zavisnosti od slozenosti samog zahteva, sacine
trazenu dokumentaciju i predaju organu postupka.

Upotreba tudeg saobrac¢ajnog sredstva i sredstva veze
Clan 70.



Pre upotrebe tudeg saobracajnog sredstva ili sredstva veze, policijski sluzbenik c¢e se
predstaviti pokazivanjem sluzbene znacke i sluzbene legitimacije, a zatim e lice
upoznati sa razlozima upotrebe njegovog saobradajnog sredstva ili sredstva veze.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, policijski sluzbenik nec¢e upotrebiti tude saobracajno
sredstvo ili sredstvo veze sluzbe hitne pomodi ili druge sluzbe ako su na intervenciji.

Prilikom upotrebe tudeg saobracajnog sredstva ili sredstva veze, policijski sluzbenik ¢e
postupati sa duznom paznjom dobrog domacdina.

O upotrebi tudeg saobraéajnog sredstva ili sredstva veze, na zahtev vlasnika ovog
sredstva, policijski sluzbenik izdace potvrdu u kojoj ¢e naznaciti identifikacione
podatke o upotrebljenom sredstvu, mestu i vremenu upotrebe, preden broj
kilometara, vreme koriS¢enja sredstva i eventualno nastala oStecenja sredstva u toku
upotrebe.

Utvrdivanje prisustva alkohola i/ili psihoaktivnih supstanci
Clan 71.

Policijski sluzbenik utvrdivanje prisustva alkohola i/ili psihoaktivnih supstanci kod lica
vrSi prema tehnickim pravilima sredstava koja se za ovu svrhu koriste.

Policijski sluzbenik e lice upoznati sa razlozima primene policijskog ovlasc¢enja iz
stava 1. ovog c¢lana.

Ukoliko lice iz stava 1. ovog ¢lana osporava dobijene rezultate, ili utvrdivanje
prisustva alkohola i/ili psihoaktivnih supstanci nije mogude izvrsiti na takav nacin,
analizu krvi, urina i/ili drugih telesnih materija u cilju utvrdivanja sadrzaja alkohola
i/ili psihoaktivnih supstanci u organizmu izvrsi¢e referentna zdravstvena ustanova ili,
nakon uzetih uzoraka od strane radnika medicinske struke, nadlezna laboratorija
forenzicke sluzbe Direkcije policije.

O utvrdivanju prisustva alkohola ili psihoaktivnih supstanci sac¢injava se zapisnik.
Vrsenje bezbednosnih provera
Clan 72.

Policijski sluzbenik vrsi bezbednosnu proveru nakon sto rukovodilac organizacione
jedinice utvrdi da:

1) postoji zakonski osnov za vrSenje bezbednosne provere;
2) je zahtev potpun i jasan;

3) je podnosilac zahteva za vrSenje bezbednosne provere zakonom ovlasc¢en da
obraduje vrstu podataka koju trazi;

4) je pladena taksa u sluc¢ajevima propisanim zakonom.

Ako podnosilac zahteva nije priloZio upitnik ili saglasnost lica, pre pocetka vrsenja
bezbednosne provere, policijski sluzbenik ¢e traziti od lica da popuni upitnik i da
saglasnost.



Rukovodilac organizacione jedinice, obavestice podnosioca zahteva da se bezbednosna
provera nece vrsiti ako lice odbije da popuni upitnik ili da saglasnost ili ako nisu
ispunjeni uslovi iz stava 1. ovog ¢lana.

Clan 73.

Bezbednosna provera se vrsi na nacin ureden zakonom.

Bezbednosna provera po mestu prebivalista, boravista, zaposlenja, Skolovanja i
drugim mestima na kojima se lice koje se proverava krece, nece se vrsiti za lice za
koje se proverom kroz sluzbene evidencije nadleznih organa utvrdi postojanje
bezbednosne smetnje.

Clan 74.

O izvrsenoj bezbednosnoj proveri policijski sluzbenik sacinjava izvestaj u kome navodi
prikupljena saznanja iz evidencija i prikupljenih obavestenja, uz koji prilaze dokaze i
druge spise nastale u toku vrSenja bezbednosne provere.

Izvestaj o izvrSenoj bezbednosnoj proveri i sainjeni spisi predmeta u vezi
bezbednosne provere arhiviraju se i Cuvaju u organizacionoj jedinici koja je vrsila
bezbednosne provere.

Podnosiocu zahteva za vrSenje bezbednosne provere dostavlja se ocena bez izvestaja
0 izvrsenoj bezbednosnoj proveri i spisa predmeta, koja sadrzi obrazlozenje u slucaju
da je utvrdeno postojanje bezbednosnih smetnji.

Prijem nadenih stvari
Clan 75.

Pre prijema nadene stvari policijski sluzbenik proverava identitet lica koji je stvar
nasao i predao.

O prijemu nadene stvari, policijski sluzbenik sacinjava zapisnik, a nalazacu urucuje
primerak zapisnika kao potvrdu o prijemu nadene stvari.

Zapisnik i stava 2. ovog Clana sadrzi: podatke o nazivu organa; mesto, dan i cas
prijema nadene stvari; podatke o nadenoj stvari; podatke o okolnostima pronalaska
stvari; ime i prezime policijskog sluzbenika koji vrsi prijem nadene stvari; ime,
prezime i jedinstveni mati¢ni broj nalazaca nadene stvari.

Nakon sacinjavanja zapisnika iz stava 2. ovog Clana, policijski sluzbenik ¢e pozvati
nalazacCa da potpiSe zapisnik, a zatim ¢e zapisnik potpisati policijski sluzbenik. Ako
nalazac odbije da potpise zapisnik, policijski sluzbenik ¢e o tome saciniti belesku na
zapisniku.

Radi pronalazenja lica koje je stvar izgubilo (vlasnika), policija ¢e objaviti oglas na
tabli jedinice lokalne samouprave na ¢ijem podrucju je stvar pronadena ili predata, a
ako se radi o stvarima vece vrednosti i u sredstvima javnog informisanja, u kome c¢e
opisati stvar i pozvati lice koje je stvar izgubilo (vlasnika) da se javi u roku od jedne
godine od dana objavljivanja oglasa, uz upozorenje da ¢e u protivhom stvar biti
prodata.



Ako se u roku od jedne godine niko ne javi za stvari ili za novac dobijen od prodaje
stvari, policija ¢e doneti reSenje da stvar postaje drzavna svojina, odnosno da se
novac prenese na racun budzeta Republike Srbije.

Na pitanja ¢uvanja, prodaje ili unistenja nadenih stvari shodno se primenjuju odredbe
¢l. 42—44. ovog pravilnika.

Odredivanje boravka u PrihvatiliStu za strance
Clan 76.

Policijski sluzbenik odredi¢e strancu boravak u PrihvatiliStu za strance na nacin
propisan posebnim zakonom, kojim se ureduju uslovi za ulazak, kretanje, boravak i
vracanje stranaca.

III. UPOTREBA SREDSTAVA PRINUDE
Fizicka snaga
Clan 77.

Upotrebom fizicke snage, u smislu ovog pravilnika, smatra se upotreba razlicitih
zahvata, bacanja, udaraca ili drugih tehnika borilackih vestina ili njima sli¢nih
postupaka na telu drugog lica kojima se to lice primorava na poslusnost.

Pod upotrebom fizicke snage se ne smatraju postupci na telu drugog lica koji
omalovazavaju lice ili vredaju ljudsko dostojanstvo i licni integritet lica.

Rasprsivac sa nadrazujuc¢im sredstvom
Clan 78.

Rasprsivaci sa nadrazujucim sredstvom u vidu sprej boca sadrze hemijska sredstva
koja nadrazuju disajni sistem, kozu preko pora, ocCi i usta, koji su posebno dizajnirani
tako da nemaju mogucnost da se pri nosenju aktiviraju sami.

Sadrzaj sprej boce u zavisnosti od koriS¢ene mlaznice, moze se izbaciti u mlazu u
tecnom stanju ili u vidu magle u gasovitom stanju. Sadrzaj sprej boce u vidu magle se
izbacuje kada je potrebno savladati viSe napadaca ili prilikom kontrole vise lica, vodeci
racuna da ovaj nacin koris¢enja moze imati povratno dejstvo oblaka magle na
policijskog sluzbenika u zavisnosti od kretanja vetra. Sadrzaj sprej boce u vidu mlaza
se izbacuje po pravilu u zatvorenim prostorijama, jer bi se u suprotnom upotrebom
magle u gasovitom stanju moglo naskoditi drugim prisutnim licima.

Rasprsivaci sa nadrazujuéim sredstvom moraju se koristiti na nacin propisan od strane
proizvodaca.

Pre upotrebe rasprsivaca, odnosno spreja sa nadrazujué¢im dejstvom, policijski
sluzbenik upozorice lice izdavanjem naredenja ,Stoj, policija, upotrebiéu sprej!”.

Clan 79.

Nakon upotrebe rasprsivaca, policijski sluzbenik ¢e licu pruzi potrebnu pomo¢ sto pre,
i to:

1) u skladu sa moguénostima lice odvesti u nekontaminirano podrucje i okrenuti ga
licem prema vetru, ventilatoru ili drugom priru¢nom sredstvu;



2) licu reci da bude mirno, da pokusa normalno da diSe, da lice i oci ispere teku¢om
hladnom vodom i da ne trlja odi.

Nakon ukazane potrebne pomodi policijski sluzbenik ¢e upozoriti lice da:

1) ne koristi kreme, losione ili druge kozmeticke preparate koji mogu aktivne
komponente spreja duze zadrzati u dodiru sa kozom;

2) za uklanjanje aktivhe komponente moze koristiti sapun koji ne sadrzi ulje, da lice
briSe peskirom tapkanjem, bez trljanja;

3) radi sprecavanja oticanja, kontaminirana podrucja tela moze hladiti vodom, mokrim
oblogama ili ledom;

4) mora temeljno oprati sociva.

Ako lice ima bolove u grudima, hladan znoj ili izrazito plitko disanje mora mu se
odmah pruziti stru¢na medicinska pomoc¢.

Elektromagnetna sredstva
Clan 80.

Elektromagnetna sredstva su generatori visokonaponskog elektricnog impulsa struje
slabije jacCine koja na telu blokira misSiénu aktivnost, izazivajuci kod lica nesposobnost
upravljanja pokretima, odnosno trenutnu onesposobljenost.

Elektromagnetna sredstva su elektrosoker i elektri¢na palica.

Clan 81.

Pre upotrebe elektromagnetnih sredstava, policijski sluzbenik upozoriée lice
izdavanjem naredenja , Stoj, policija, upotrebicu elektro palicu (elektro Soker)
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Ako i nakon upozorenja upotrebom laserskog niSana ili elektricnog luka, lice ne
postupi po naredenju policijskog sluzbenika, elektroSoker se upotrebljava direktnim
kontaktom ili ispaljivanjem projektila na daljinu, dok se elektro palicom dodiruje telo
drugog lica.

Clan 82.

Kada nije mogude upotrebiti druga sredstva prinude, elektromagnetna sredstva ¢e se
prema licima koja su ranjena, obilno krvare, trudnicama, mentalno obolelim osobama
i sr€éanim bolesnicima, upotrebiti izuzetno, sa naroCitom paznjom i za najkrace
moguce vreme.

Upotreba elektromagnetnih sredstava nije dozvoljena prema licima koja obavljaju
radnju ¢ijim bi naglim prekidanjem bila izazvana opasnost po zivot i telo tog ili drugog
lica (na primer: vozac vozila, bicikla, motocikla i sl.).

Clan 83.

Prilikom upotrebe elektromagnetnih sredstava, policijski sluzbenik preduzima sledece
mere bezbednosti:

1) u slucaju upozorenja laserom, glava ne sme da bude ciljana da bi se izbegla
mogucnost upotrebe laserskih zraka u visini ociju;



2) u slucaju upotrebe sredstva na daljinu, niSanjenje nekih delova tela treba izbedi,
pogotovo glave ili vrata zbog prisustva grlenih arterija, kako bi se onemogucile
povrede ili mucnine osobe koja treba biti privremeno onesposobljena;

3) ova sredstva se ne upotrebljavaju ako je odeca lica nakvasena zapaljivim
supstancama (alkohol, benzin i sl.).

U slucaju da, i pored preduzetih mera bezbednosti, lice ipak bude pogodeno u predelu
grlenih arterija, isto mora odmah biti odvedeno u medicinsku ustanovu radi pruzanja
adekvatne medicinske pomodi.

Nakon upotrebe elektromagnetnih sredstava, policijski sluzbenik ée pratiti stanje i
ponasanje lica prema kome je sredstvo upotrebljeno, i odmah ée omoguditi pruzanje
stru¢ne medicinske pomodi ako lice ostane u stanju stresa, Soka ili ako je lice pod
uticajem alkohola ili drugih psihoaktivnih supstanci ili ima druge zdravstvene
probleme ili trazi medicinsku pomoc.

Sluzbena palica
Clan 84.

Udarac sluzbenom palicom se zadaje u predelu misi¢nog tkiva tela tako da se ne
prouzrokuju ili prouzrokuju sto je moguce blaze telesne povrede, ako ih nije moguce
izbedi.

Pored ogranicenja predvidenih zakonom, policijski sluzbenik, po pravilu, sluzbenu
palicu nece upotrebiti prema licu koje pruza pasivni otpor, izuzev ako se takav otpor
ne moze savladati na drugi nacin.

Sluzbena palica se moze koristiti kao sredstvo u primeni zahvata borilackih vestina sa
ili bez udaraca.

Sredstva za vezivanje
Clan 85.

Sredstva za vezivanje se licu vezuju na takav nacin da se onemoguci oslobadanje lica,
ali bez nanosenja nepotrebnog bola prekomernim stezanjem ruku rotirajué¢im
delovima sluzbenih lisica ili prekomernim stezanjem plasti¢nih zatega ili drugih za to
namenjenih ili pogodnih sredstava.

Specijalna vozila
Clan 86.

Specijalna vozila kao sredstva prinude upotrebljavaju se pod uslovima i na nacin
propisan zakonom.

Ako okolnosti konkretnog slucaja to omogucavaju, policijski sluzbenik ¢e pre upotrebe
upozoriti lica da ¢e prema njima upotrebiti specijalno vozilo kao sredstvo prinude, ako
ne postupe po izdatom naredenju.

Posade i specijalna vozila prilikom upotrebe, stiti potreban broj policijskih sluzbenika.

Sluzbeni pas
Clan 87.



Sluzbeni pas je posebno dresirani pas koji se uz vodenje i kontrolu policijskog
sluzbenika moze upotrebiti kao sredstvo prinude.

Kao sredstvo prinude sluzbeni pas moze se upotrebiti samo pod nadzorom strucno
osposobljenog policijskog sluzbenika (vodica sluzbenog pasa), na nacin kojim se nece
izazvati uznemirenje gradana.

Ako okolnosti konkretnog slucaja to omogucavaju, policijski sluzbenik ¢e pre upotrebe
upozoriti lice da ¢e prema njemu upotrebiti sluzbenog psa kao sredstvo prinude.

Sluzbeni pas se pusta prema licu sa povocem, sa ili bez zastitne korpe, ili bez povoca,
sa ili bez zastitne korpe.

Za zaprecavanje prolaska lica sluzbeni pas se upotrebljava na povocu sa ili bez
zastitne korpe.

Nacin upotrebe sluzbenog psa iz st. 4. i 5. ovog pravilnika u konkretnom slucaju
odreduje vodic sluzbenog psa u skladu sa procenom.

Pri upotrebi sluzbenog psa policijski sluzbenik pazi da pas ne nanese nepotrebne
telesne povrede licu prema kome se upotrebljava.

Ako u obavljanju policijskog posla sluzbeni pas ostane bez vodica, drugi policijski
sluzbenik ¢e preduzeti potrebne mere radi prestanka upotrebe sluzbenog psa kao
sredstva prinude.

Sluzbeni konj
Clan 88.

Sluzbeni konj je posebno dresirani konj koji se pod nadzorom struc¢no osposobljenog
policijskog sluzbenika (konjanika) moze upotrebiti kao sredstvo prinude.

Ako okolnosti konkretnog slucaja to omogucavaju, policijski sluzbenik ¢e pre upotrebe
upozoriti lice da ¢e prema njemu upotrebiti sluzbenog konja kao sredstvo prinude.

Upotrebom se smatra kretanje sluzbenim konjem ili konjima prema licu ili licima radi
njihovog razdvajanja, potiskivanja ili zaprecavanja prolaska lica.

Upotreba sluzbenih konja kao sredstva prinude u kome ucestvuje pet ili viSe konjanika
smatra se upotrebom konjice.

Ako u obavljanju policijskog posla sluzbeni konj ostane bez konjanika, drugi policijski
sluzbenik ¢e preduzeti potrebne mere radi prestanka upotrebe sluzbenog konja kao
sredstva prinude.

Sredstvo za prinudno zaustavljanje vozila
Clan 89.

Sredstva za prinudno zaustavljanje vozila postavljaju se uz preduzimanje mera
upozorenja.

Ispred postavljenih sredstava za prinudno zaustavljanje vozila na odgovarajucoj
udaljenosti u skladu sa propisima o bezbednosti saobracaja na putevima, postavlja se
propisana saobracajna signalizacija, ako je to u datoj situaciji moguce.



Saobracajna signalizacija na putu se izvodi na nacin da se prvo postavlja saobracajni
znak ,ogranicenje brzine” u zavisnosti od duZine, preglednosti i vidljivosti zone
upozorenja. Postavljanje saobracajne signalizacije se vrsSi u smeru kretanja vozila.

Rastojanje od mesta postavljanja prvog znaka do zone aktivnosti iznosi:

1) 1.200 metara na autoputu sa najve¢om dozvoljenom brzinom vozila od 130 km/h
sa ponavljanjem znaka sa nizim ograni¢enjem brzine na 800 metara i 400 metara,

2) 400 metara na ostalim javnim putevima sa najve¢om dozvoljenom brzinom vozila
od 80 km/h (po potrebi ponoviti znak sa nizim ograni¢enjem brzine),

3) najmanje 50 metara za saobracajnice u naselju.

U zoni aktivnosti postavlja se saobracéajni znak ,zabrana prolaza bez zaustavljanja”
(POLICIJA—POLICE) uz koris¢enje odgovarajuce opreme (saobracajni ¢unj i dr.), a na
odgovarajucoj udaljenosti postavljaju se sredstva za prinudno zaustavljanje vozila.

Saobracajna signalizacija se uklanja sa puta po prestanku potrebe za prinudno
zaustavljanje vozila i uspostavlja se prvobitni rezim saobradaja.

Ako u datoj situaciji nije moguce postaviti saobracajnu signalizaciju iz stava 2. ovog
¢lana, upozorenje i naredenje da se vozilo zaustavi dace policijski sluzbenik na nacin
propisan zakonom.

Sredstvo za zaprecavanje prolaska lica
Clan 90.

Sredstva za zaprecCavanje prolaska lica su ograde za prinudno zaustavljanje il
usmeravanje lica i specijalna vozila policije opremljena ogradama za prinudno
zaustavljanje ili usmeravanje lica, kada se koriste kao sredstvo prinude.

Kao sredstva za zapreCavanje prolaska lica mogu se koristiti sluzbena vozila, sluzbeni
psi, sluzbeni konji, razne vrste pokretnih ili priru¢nih ograda i druga za to pogodna
sredstva.

Upotrebom sredstava za zaprecavanje prolaska lica u smislu ovog pravilnika smatra se
postavljanje ograda za prinudno zaustavljanje ili usmeravanje lica, specijalnih vozila
policije opremljenih ogradama za prinudno zaustavljanje ili usmeravanje lica,
sluzbenih vozila, sluzbenih pasa, sluzbenih konja, raznih vrsta pokretnih ili priruc¢nih
ograda i drugih za to pogodnih sredstava na mestima na kojima se sprecava ili
usmerava prolazak lica.

Sredstva za zaprecavanje prolaska lica stite se sa dovoljnim brojem policijskih
sluzbenika.

U smislu ovog pravilnika, sredstva za zaprecavanje prolaska lica iz st. 1. i 2. ovog
¢lana, kao i slicna sredstva organizatora javnog okupljanja, kada se koriste za
uredenje prostora odrzavanja javnog skupa, kao i sredstva koja se koriste u skladu sa
zakonom kojim se ureduje kontrola drzavne granice radi onemogucéavanja
nezakonitog prelaska drzavne granice van mesta grani¢nog prelaza, ne smatraju se
sredstvima prinude.

Uredaji za izbacivanje mlazeva vode



Clan 91.

Uredaji za izbacivanje mlazeva vode sastoje od rezervoara za vodu, pumpe za vodu,
bacaca tec¢nosti - topa i bo¢nih mlaznica u nadgradnji na sluzbenom vozilu, kao i rucni
uredaji namenjeni za izbacivanje i rasprsivanje vode.

Upotrebom uredaja za izbacivanje mlazeva vode smatra se upotreba usmerenog ili
rasprsenog mlaza vode prema grupi lica kada su za to ispunjeni uslovi propisani
zakonom.

Usmereni mlaz vode se usmerava ispred grupe u predelu nogu lica, a kada je to
potrebno radi izvrSenja zadatka, mlaz vode se moze usmeriti u visini tela lica uz
smanjenu jacinu usmerenog mlaza.

Rasprseni mlaz vode upotrebljava se kada je potrebno rasprsiti dozvoljene
koncentracije neskodljivih hemijskih sredstava ili rastvora boje prema grupi lica.

Ako okolnosti konkretnog slucaja to omogucavaju, policijski sluzbenik ¢e pre upotrebe
upozoriti grupu lica da ¢e prema njima upotrebiti uredaje za izbacivanje mlazeva
vode.

Prilikom upotrebe, uredaji za izbacivanje mlazeva vode, u skladu sa procenom, stite
se sa dovoljnim brojem policijskih sluzbenika.

Hemijska sredstva
Clan 92.

Hemijska sredstva su suzavci za kratkotrajnu upotrebu i hemijske materije blazeg
dejstva od suzavca koji po prestanku dejstva ne ostavljaju bilo kakve posledice za
psihofizicko i opsSte zdravstveno stanje.

Hemijska sredstva se upotrebljavaju u dozama punjenim suzavcem u obliku tableta,
ampula, takozvanih hemijskih bombi i drugih naprava namenjenih za upotrebu
suzavca ili hemijske materije blazeg dejstva od suzavca - kao posebno pripremljene
materije sa nepodnosljivim mirisom, penom ili bojom za privremeno obelezavanje lica
na odredenom prostoru.

Ako okolnosti konkretnog slucaja to omogucavaju, policijski sluzbenik ¢e pre upotrebe
upozoriti grupu lica da ¢e prema njima upotrebiti hemijska sredstva, ako ne postupi
po izdatom naredenju.

Pri upotrebi hemijskih sredstava policijski sluzbenik vodi raCuna o atmosferskim
prilikama (pravac vetra, padavine) i hemijska sredstva upotrebljava na nacin da
njihovom dejstvu, po pravilu, budu obuhvacena samo lica prema kojima se ova
sredstva upotrebljavaju.

Posebne vrste oruzja i sredstava
Clan 93.

Posebne vrste oruzja i eksplozivnih sredstava su oruzja i sredstva koja spadaju u
naoruzanje specijalne, posebnih, interventnih i drugih organizacionih jedinica policije.

Posebne vrste oruzja i eksplozivnih sredstava upotrebljavaju se prema uputstvu
proizvodaca.



Ako okolnosti konkretnog slucaja to omogucavaju, policijski sluzbenik ¢e pre upotrebe
posebnih vrsta oruzja i sredstava upozoriti lica da ¢e takva sredstva upotrebiti.

Vatreno oruzje
Clan 94.

Pod upotrebom vatrenog oruzja u smislu ovog pravilnika smatra se pucanje iz
vatrenog (sluzbenog) oruzja prema licu.

Potezanje vatrenog oruzja, stavljanje vatrenog oruzja u polozaj za upotrebu i pucanje
u vazduh radi upozorenja, u smislu ovog pravilnika se ne smatra upotrebom vatrenog
oruzja. O vrSenju radnji iz ovog stava policijski sluzbenik sacinjava sluzbenu belesku u
kojoj obrazlaze razloge njihovog vrsenja.

Kad okolnosti ukazuju na postojanje uslova za upotrebu vatrenog oruzja, policijski
sluzbenik vatreno oruzje priprema za upotrebu stavljanjem metka u cev pre nego sto
izda upozorenje na nacin propisan zakonom.

Pre upotrebe vatrenog oruzja, policijski sluzbenik se postavlja u polozaj koji mu je u
datim okolnostima najbezbedniji i omogucava sigurnu upotrebu vatrenog oruzja i
usmerava oruzje prema licu prema kome namerava da ga upotrebi.

Za vreme dok je vatreno oruzje spremno za upotrebu policijski sluzbenik ne sme da
ga usmerava prema drugim licima, a po prestanku uslova za upotrebu, ukocice i
odlozi¢e vatreno oruzje.

Pre upotrebe vatrenog oruzja, policijski sluzbenik ¢e licu prema kome ¢e upotrebiti
vatreno oruzje izdati naredenje ,Stoj, policija, pucacu!”.

Ako lice ne postupi po izdatom naredenju, policijski sluzbenik ¢e, ako se time ne
ugrozava bezbednost ljudi, lice upozoriti pucnjem u vazduh.

Policijski sluzbenik ¢e upotrebiti vatreno oruzje bez izdavanja naredenja i
upozoravajuéeg pucnja, ako bi to dovelo u pitanje odbranu od napada ili otklanjanje
opasnosti kojom se ugrozava njegov zivot ili zivot drugih lica.

Clan 95.

Kad policija obavljajuci policijske poslove utvrdene zakonom dode do saznanja koja
ukazuju na to da ¢e lice prema kome treba primeniti policijska ovlaséenja ugroziti
zivot policijskog sluzbenika ili drugog lica, pre primene policijskih ovlas¢enja sacinice
plan postupanja.

Planom se odreduje rukovodilac plana, potreban broj policijskih sluzbenika, njihovo
naoruzanje, zastitna oprema, zadaci, taktika postupanja, mere bezbednosti za
upotrebu vatrenog oruzja i, zavisno od procene, drugi elementi.

Policijski sluzbenik koji uestvuje u sprovodenju plana iz stava 2. ovog ¢lana mora biti
upoznat sa procenom ocekivanog oruzanog otpora, situacionim planom, rasporedom i
zadacima drugih policijskih sluzbenika, kao i sa sopstvenim zadatkom.

Policijski sluzbenik iz stava 3. ovog ¢lana vatreno oruzje moze da upotrebi samo po
naredenju rukovodioca plana, izuzev ako je upotreba vatrenog oruzja apsolutno nuzna



za odbijanje istovremenog protivpravnog napada, kada oruzje moze da upotrebi i pre
izdatog naredenja.

Clan 96.

Prilikom obavljanja policijskih poslova, kada u odredeno vreme ili na odredenom
prostoru postoji povecan rizik za bezbednost policijskih sluzbenika i ljudi, policijski
sluzbenik moze nositi vatreno oruzje spremno za upotrebu (metak u cevi, zakoceno) i
pre nastanka uslova za upotrebu vatrenog oruzja.

Prilikom nosenja vatrenog oruzja u slu¢ajevima iz stava 1. ovog c¢lana, policijski
sluzbenik je u obavezi da postupa sa duznom paznjom i pridrzava se mera
bezbednosti rukovanja vatrenim oruzjem.

Clan 97.

Kad su ispunjeni uslovi za upotrebu vatrenog oruzja prema licu koje bezi prema grupi
ljudi, ali upotrebom oruzja moze biti doveden u opasnost zZivot nekog iz grupe,
policijski sluzbenik nece upotrebiti vatreno oruzje, osim ako je upotreba vatrenog
oruzja jedino sredstvo za odbijanje napada kojim se ugrozava zivot.

Kad lice prema kome se mozZe upotrebiti vatreno oruzje bezi prema drzavnoj granici,
policijski sluzbenik moze da upotrebi vatreno oruzje vodedéi racuna da se ne narusi
nepovredivost drzavne granice, osim ako je upotreba vatrenog oruzja jedino sredstvo
za odbijanje napada kojim se ugrozava zivot.

Upotreba vatrenog oruzja prema vozilu u pokretu
Clan 98.

Upotrebom vatrenog oruzja prema vozilu u pokretu u smislu ovog pravilnika smatra
se svako pucanje iz vatrenog oruzja u pravcu vozila koje se krece ako se vozilo koristi
sa ciljem ugrozavanja zivota ili bezbednosti policijskog sluzbenika ili drugog lica ili ako
se iz tog vozila upotrebljava vatreno oruzje sa ciljem ugrozavanja zivota ili
bezbednosti policijskog sluzbenika ili drugog lica.

Vatreno oruzje prema vozilu u pokretu se upotrebljava na nacin kojim se nece ugroziti
zivot ili bezbednost policijskog sluzbenika ili drugog lica.

Upotreba vatrenog oruzja u gonjenju plovila
Clan 99.

Radi zaustavljanja plovila policijski sluzbenik ¢e sa udaljenosti koja omogucava prijem
poziva svetlosnim, zvucnim ili znakovima medunarodnog signalnog kodeksa uputiti
poziv za zaustavljanje plovila.

Ako se posle upucenog poziva iz stava 1. ovog ¢lana plovilo ne zaustavi, policijski
sluzbenik ¢e zapoceti gonjenje plovila koje ¢e vrsiti do njegovog zaustavljanja ili do
napustanja unutrasnjih teritorijalnih voda.

Kada preduzme gonjenje plovila iz stava 2. ovog clana, policijski sluzbenik ¢e
korisniku na pogodan nacin ili pogodnim sredstvom (megafon) dati verbalno
upozorenje da plovilo zaustavi.



Ako se posle datog upozorenja plovilo ne zaustavi, policijski sluzbenik ¢e korisniku na
pogodan nacin ili pogodnim sredstvom (megafon) izdati naredenje da plovilo zaustavi.

Ako se posle izdatog naredenja plovilo ne zaustavi, policijski sluzbenik ¢e pokusati da
zaustavi plovilo manevrom plovila kojim upravlja ili upotrebom drugog pogodnog
sredstva.

Ako se ni posle postupka iz stava 5. ovog c¢lana plovilo ne zaustavi, policijski sluzbenik
¢e pokusati da zaustavi plovilo pucnjima upozorenja pod uslovom da ne predstavljaju
opasnost za druga lica i vodedi racuna da se time ne narusi nepovredivost drzavne
granice, ako se gonjene plovila preduzima neposredno na/uz drzavnu granicu.
Pucnjima upozorenja u smislu ovog pravilnika smatra se pucanje u vazduh iz vatrenog
oruzja radi upozorenja.

Ako se ni posle pucanja u vazduh radi upozorenja plovilo ne zaustavi, policijski
sluzbenik moze prema tom plovilu radi njegovog zaustavljanja i spre¢avanja bekstva
lica koje treba sprovesti nadleznom organu upotrebiti vatreno oruzje ako je
neophodno da se sacuva ili zastiti neciji Zivot i ako se time ne ugrozava zivot drugih.

Upotreba vatrenog oruzja prema zivotinjama
Clan 100.

Pod upotrebom vatrenog oruzja prema zivotinjama u smislu ovog pravilnika smatra se
pucanje prema zivotinjama kada od njih preti neposredna opasnost od napada na
zivot i telo lica ili opasnost od ugrozavanja zivota ili zdravlja ljudi.

Prema bolesnoj ili teSko povredenoj zivotinji koja moze ugroziti zivot ili zdravlje ljudi,
vatreno oruzje moze da se upotrebi samo na zahtev stru¢nog lica (veterinara) kada
strucno lice ne moze preduzeti odgovarajuc¢u meru.

Izvestavanje i ocena opravdanosti i pravilnosti upotrebe sredstava prinude
Clan 101.

Informisanje i izveStavanje o upotrebi i postupku ocene opravdanosti i pravilnosti
upotrebe sredstava prinude i preduzetim merama nakon sprovedenog postupka,
obezbeduje se putem hitnog informisanja, dnevnog izvestavanja i periodi¢nog
informisanja na nacin propisan ovim pravilnikom i Uputstvom o informisanju i
izvestavanju.

Clan 102.

O svakoj upotrebi sredstava prinude policijski sluzbenik odmah usmeno izvestava
dezurnu sluzbu ili neposrednog staresinu, a najkasnije 24 sata od upotrebe sredstva
prinude podnosi pisani izvestaj o upotrebi sredstava prinude ili izvestaj o upotrebi
sredstava za vezivanje.

Kada se sredstva prinude upotrebe po naredenju, svaki policijski sluzbenik koji je
upotrebio sredstva prinude podnosi izvestaj iz stava 1. ovog ¢lana, a policijski
sluzbenik koji je tu upotrebu naredio, sacinjava o tome sluzbenu belesku.

Izvestaj o upotrebi sredstva prinude sadrzi: podatke o vremenu, mestu upotrebe, vrsti
sredstva prinude, zakonski osnov za upotrebu, podatke o licu ili licima prema kojima
je upotrebljeno sredstvo prinude, opis dogadaja, posledice upotrebe, podatke o



svedocima dogadaja, podatke o izveStavanju o upotrebi, ¢in/zvanje, ime i prezime,
JMBG i potpis policijskog sluzbenika podnosioca izvestaja.

Izvestaj o upotrebi sredstva za vezivanje, podnosi se samo kada policijski sluzbenik
prema licu ili licima upotrebi sredstvo za vezivanje, bez istovremene upotrebe drugih
sredstava prinude, pri ¢emu nisu nastupile telesne povrede po lice ili druge posledice i
sadrzi: podatke o vremenu, mestu upotrebe sredstva za vezivanje, zakonski osnov za
upotrebu, podatke o licu ili licima prema kojima je upotrebljeno sredstvo, posledice
upotrebe, ¢in/zvanje, ime i prezime, JMBG i potpis policijskog sluzbenika podnosioca
izvestaja.

U opisu dogadaja policijski sluzbenik izvestava o vrsti policijskog posla i delatnosti
koju je obavljao; nacinu primene policijskih ovlas¢enja; nacinu, radnjama i koriS¢enim
sredstvima od strane lica prilikom pruzanja otpora, pokusaja ili izvrSenja napada ili
bekstva; nacinu upozorenja lica da ¢e biti upotrebljena sredstva prinude ili razlozima
ako lice nije upozoreno; radnjama lica nakon upozorenja; kada je zapoceta upotreba
sredstava prinude, koje je radnje preduzeo policijski sluzbenik i na koji nacin; radnje
lica u toku upotrebe sredstava prinude; kada se prestalo sa upotrebom sredstava
prinude i na koji nacin je ostvarena dalja kontrola nad licem i o drugim okolnostima i
¢injenicama od znacaja za ocenu opravdanosti i pravilnosti upotrebe sredstava
prinude.

Kada policijski sluzbenik nije u mogucnosti da podnese izvestaj o upotrebi sredstava
prinude o okolnostima upotrebe, sluzbenu belesku sa raspolozivim podacima sacinjava
policijski sluzbenik koji je bio prisutan na mestu upotrebe ili neposredni staresina
policijskog sluzbenika koji je upotrebio sredstva prinude.

Clan 103.

Po prijemu obavestenja da je policijski sluzbenik upotrebio sredstva prinude,
rukovodilac smene dezurne sluzbe organizuje preduzimanje potrebnih mera i radnji
(pruzanje medicinske i druge pomoci, obezbedenje mesta dogadaja, obavestavanje
nadleznog tuzioca, vrSenje uvidaja, obavestavanje bliznjeg i dr.) i o okolnostima
upotrebe i preduzetim merama odmah obavestava neposrednog staresinu.

Neposredni staresSina, po prijemu obavestenja da je upotrebljeno sredstvo prinude,
odmah organizuje vrsenje hitnih mera i radnji koje nisu preduzete, a Cije bi odlaganje
otezalo sprovodenje postupka ocene opravdanosti i pravilnosti upotrebe sredstava
prinude i druge potrebne mere i radnje (prikupljanje obavestenja od ocevidaca i
drugih lica, pribavljanje misljenja ili nalaza lekara za povredena lica i dr.)

Clan 104.

U postupku ocene opravdanosti i pravilnosti upotrebe sredstava prinude, neposredni
stareSina preduzima sledece:

1) razmatra podneti izvestaj;

2) organizuje ili neposredno vrsi prikupljanje obavestenja od oCevidaca o okolnostima
upotrebe sredstava prinude, od lica prema kome su upotrebljena sredstva prinude, od
policijskog sluzbenika koji je upotrebio sredstva prinude, ako je potrebno razjasniti
pojedine navode iz izvestaja, kao i od drugih policijskih sluzbenika koji imaju



neposredna saznanja o okolnostima upotrebe sredstava prinude o ¢emu se sacinjavaju
sluzbene beleske, sluzbene beleSke o obavestenju primljenom od gradana i izjave
policijskih sluzbenika;

3) pribavlja misljenje - nalaz lekara o vrsti i stepenu povrede, konstatuje nastalu
materijalnu Stetu i druge posledice koje su nastupile upotrebom sredstava prinude;

4) preduzima i druge mere i radnje u cilju potpunog utvrdivanja Cinjeni¢nog stanja o
uslovima i nacinu upotrebe sredstava prinude.

Neposredni staresSina aktivnosti iz stava 1. ovog ¢lana sprovodi u roku od 8 dana od
dana podnosSenja izvestaja od strane policijskog sluzbenika.

Aktivnosti iz stava 1. ovog ¢lana neposredni staresina ne mora sprovoditi ako
upotrebom sredstava za vezivanje kod lica nisu nastupile posledice.

Izvestaj policijskog sluzbenika o upotrebljenom sredstvu prinude i sainjene spise
predmeta neposredni staresina na dalje postupanje dostavlja ovlas¢enom policijskom
sluzbeniku ili komisiji za ocenu opravdanosti i pravilnosti upotrebe sredstava prinude.

Ovlasceni policijski sluzbenik i komisija za ocenu opravdanosti i pravilnosti
upotrebe sredstava prinude

Clan 105.
Rukovodilac organizacione jedinice u sedistu Ministarstva i nacelnik policijske uprave u

organizacionim jedinicama kojima rukovode, resenjem ovlasc¢uju jednog ili vise
policijskih sluzbenika za ocenu opravdanosti i pravilnosti upotrebe sredstava prinude.

Ovlasceni policijski sluzbenik iz stava 1. ovog ¢lana mora da ima visoko obrazovanje i
najmanje pet godina efektivnhog radnog staza na poslovima policijskog sluzbenika.

Ovlaséeni policijski sluzbenik ocenjuje opravdanost i pravilnost upotrebe sredstava
prinude od strane policijskih sluzbenika u svojoj organizacionoj jedinici, izuzev kada je
za ocenu upotrebe sredstva prinude nadlezna komisija.

Postupak ocene opravdanosti i pravilnosti upotrebe sredstava prinude ovlasceni
policijski sluzbenik sprovodi u roku od 15 dana od dana prijema predmeta upotrebe
sredstava prinude.

Clan 106.

Opravdanost i pravilnost upotrebe vatrenog oruzja, upotrebe drugog sredstva prinude
koje je za posledicu imalo teSke telesne povrede ili smrt lica ili upotrebe sredstva
prinude prema tri ili viSe lica ili prema grupi lica ocenjuje komisija.

Komisiju iz stava 1. ovog ¢lana, jednu ili viSe njih, reSenjem obrazuje rukovodilac
organizacione jedinice u sedistu Ministarstva, odnosno nacelnik policijske uprave.

U sastav komisije iz stava 1. ovog ¢lana imenuju se policijski sluzbenici koji su
ovlaséeni za ocenu upotrebe sredstava prinude.

Postupak ocene opravdanosti i pravilnosti upotrebe sredstava prinude Komisija
sprovodi u roku od 30 dana od dana prijema predmeta upotrebe sredstava prinude.

Clan 107.



Ocena neposrednog rukovodioca o opravdanosti i pravilnosti upotrebe sredstava za
vezivanje, kod kojih po lice nisu nastupile telesne povrede, sadrzi belesku na izvestaju
da li je ili nije ovo sredstvo opravdano ili pravilno upotrebljeno.

Ocena opravdanosti i pravilnosti upotrebe sredstva prinude, ovlaséenog policijskog
sluzbenika i Komisije, sadrzi: podatke o vremenu i mestu upotrebe, vrsti sredstva
prinude, zakonski osnov za upotrebu, podatke o licu ili licima prema kojima je
upotrebljeno sredstvo prinude, ocenu opravdanosti i pravilnosti upotrebe sredstava
prinude, obrazlozenje i potpis ovlaséenog policijskog sluzbenika, odnosno predsednika
i clanova komisije.

U obrazlozenju ocene iz stava 2. ovog ¢lana, posebno se obrazlazu okolnosti, da li je:
1) sluzbeni zadatak mogao biti izvrSen bez upotrebe sredstava prinude;

2) upotrebljeno sredstvo prinude primenjeno suzdrzano i srazmerno opasnosti koja
preti zakonom zasti¢éenom dobru i vrednosti, odnosno tezini dela koje se sprecava ili
suzbija;

3) upotrebljeno najblaze sredstvo prinude koje jamci uspeh, srazmerno razlogu
upotrebe i na nacin kojim se sluzbeni zadatak izvrSava bez nepotrebnih Stetnih
posledica;

4) lice upozoreno da c¢e biti upotrebljeno sredstvo prinude;

5) upotrebom sredstava prinude prouzrokovana sto manja povreda ili materijalna
Steta;

6) osigurano pruzanje pomoci povredenom ili ugrozenom licu i druge cinjenice i
okolnosti od znacaja za ocenu.

Nakon okoncanja postupka ocene opravdanosti i pravilnosti upotrebe sredstava
prinude, spisi predmeta sa ocenom dostavljaju se neposrednom rukovodiocu
policijskog sluzbenika koji je upotrebio sredstva prinude, radi cuvanja i evidentiranja.

Kontrola upotrebe sredstava prinude
Clan 108.

Radi strucne i zakonite upotrebe sredstava prinude i, s tim u vezi, spreCavanja i
suzbijanja prekoracenja, zloupotrebe ili druge primene sredstava prinude u svrhe za
koje nisu namenjena, rukovodioci organizacionih jedinica Ministarstva organizuju i
sprovode kontrolu opravdanosti i pravilnosti upotrebe sredstava prinude.

Druga ovlasc¢enja predvidena zakonom
Clan 1009.

Policijski sluzbenik primenjuje druga ovlas¢enja pod uslovima i na nacin propisanim
drugim zakonima.

IV. IZVESTAJI I DRUGA PISMENA O PRIMENI POLICIJSKIH OVLAéCENjA
Izvestaj o primenjenom policijskom ovlasé¢enju

Clan 110.



Izvestaj o primenjenom policijskom ovlas¢enju sadrzi:
1) naziv i zakonski osnov primenjenog ovlaséenja;

2) podatke da li je policijsko ovlaséenje policijski sluzbenik primenio samoinicijativno
ili po nalogu neposrednog staresine ili drugog organa;

3) vreme kada je zapoceta i zavrSena primena policijskog ovlas¢enja (datum, Cas i
minut);

4) mesto primene policijskog ovlas¢enja (mesto, ulica, broj, bliza oznaka mesta);

5) podatke o licu prema kome je ovlasc¢enje primenjeno (ime, prezime, adresa
prebivalista ili boravista i jedinstveni maticni broj gradana);

6) podatke o policijskom sluzbeniku koji je ovlaséenje primenio (ime i prezime,
jedinstveni mati¢ni broj gradana i broj sluzbene legitimacije);

7) napomena ili beleska policijskog sluzbenika u vezi primene policijskog ovlaséenja;

8) ocenu neposrednog rukovodioca o opravdanosti i pravilnosti primene policijskog
ovlaséenja.

Sluzbene beleske, potvrde, zapisnici i druga pismena koja se sacinjavaju u vezi
primene policijskog ovlaséena, kada se po odredbama ovog pravilnika ne podnosi
izvestaj o primenjenom policijskom ovlaséenju, sadrze podatke iz stava 1. ovog ¢lana.

Zapisnik o zadrzavanju lica
Clan 111.

Zapisnik o zadrzavanju lica sadrzi:

1) licne podatke zadrzanog lica (ime, prezime, adresu, jedinstveni matic¢ni broj
gradana);

2) vreme pocetka zadrzavanja;

3) pravni osnov za zadrzavanje;

4) podatke o nacinu upoznavanja lica za razlozima zadrzavanja i njegovim pravima;
5) podatke o ostvarenim pravima zadrzanog lica;

6) podatke o obavestavanju ¢lanova porodice, drugih lica i nadleznih organa o
zadrzavanju lica;

7) podatke o dovodenju zadrzanog lica nadleznom organu;

8) podatke o vidljivim telesnim povredama, drugim saznanjima o zdravstvenom stanju
i pruzenoj medicinskoj pomocdi zadrzanom licu;

9) podatke o privremeno oduzetim predmetima pogodnim za napad, povredivanje ili
samopovredivanje;

10) podatke o vremenu i razlozima napustanja i povratka lica u prostorije za
zadrzavanje;

11) vreme prestanka zadrzavanja:



12) potpis zadrzanog lica i policijskog sluzbenika koji sprovodi zadrzavanje.
Clan 112.

Izvestaji, zapisnici, sluzbene beleske i druga pismena propisana ovim pravilnikom
mogu se sacinjavati u obliku obrasca.

Pregled primenjenih ovlasc¢enja, upisnici i drugi pregledi propisani ovim pravilnikom
mogu se voditi u elektronskom obliku na jedinstvenom informacionom sistemu
Ministarstva.

V. PRELAZNE I ZAVRSNA ODREDBA
Clan 113.
Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaju da vaze:

1) Pravilnik o policijskim ovlas¢enjima (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 54/06) izuzev clana
12. stav 2. i ¢lana 25, koji se primenjuju do donoSenja posebnog propisa kojim se
propisuje nacin i uslovi primene policijskih ovlas¢enja prema maloletnim licima;

2) Pravilnik o tehnic¢kim obelezjima i naCinu upotrebe sredstava prinude (,,Sluzbeni
glasnik RS”, br. 19/07, 112/08 i 115/14).

Clan 114.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”.

01 broj 4965/19-8
U Beogradu, 10. juna 2019. godine
Ministar,

dr Nebojsa Stefanovig, s.r.



